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Vorwort.

Vorliegende Studien sind eine Vorarbeit zur Herausgabe
des Autors. An dieser Stelle mochte ich meinem hochverehrten
Lehrer, Professor Dr. Krumbacher in Minchen, meinen Dank
:Lll::'ﬁ;n‘t_.‘t‘]wn, mich auf dieses Gebiet der Wissenschaft oefiihrt
und meine Studien darin stets mit hilfsbereiter Hand oefordert
zu haben, ebenso Dr. Boll, k. Bibliothekar der Hof- und Staats-
bibliothek in Miinchen, fiir seine mir unentbehrlichen Ratschlige,
Herrn Professor Dr. ITommel in Miinchen fiir die Beitriice zur

Erklirung der idgyptischen Dekannamen.

Miinnerstadt, im Juni 1902
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Einleitung.

Uber das Leben des Johannes Kamateros, — mnach dem Cod.
Vindob. phil. gr. 108 fol. 303Y ’lwdwwys 6 Koparnods —, schrieb
ausfithrlich Miller in Notices et extraits des mss. Bd. 23 [T (1872)
p. 48, gestiitzt auf die torogtee des Niketas Choniates, welcher (p. 355
der Bonner Auseabe) erzihlt, Joh. Kamateros habe nach dem Tode
Alexios’ II. 1183
geworfen, und er sei spiifer Erzbischof der Bulgaren geworden (.. 7ijg
Gladdog . . dvoly avayouévne dvdedor . . Onady T &l TOD xavi-
whelov Twdvwy ©6 Kouarnog, ov xai Gorsoov AOYUTTOLUEVE 1] TV
Bovlydowy mooedgetovoe Ehaye, #al 000y TQ Xoduvg . ).
Ausser dieser spiirlichen Nachricht, dass er Staatssekretir (éml Tod
wavizhelov) und spiter Erzbischof gewesen, besitzen wir noch eine An-
deutung seiner zweifachen Wiirde im Index des Cod. Vindob. 108,
fol. 24V: zov xewxhiov &mioxdmov, sowie einen von Michael Italikos
(mach M. Treu B. Z. IV (1895) 11) an Kam. gerichteten Brief ohne
Titel. wo die Sehnsucht nach dem Adressaten ausgedriickt wird (.. @pdove
roie Bovlydooig 100 00000V QUTOS - .), ediert von Cramer, Anecd.
Oxon.. I11, p. 191 f£f. Nr. 23.

Dieser Kamateros nun hat zwei astrologische Werke seinem Gdonner
[Kaiser Manuel Komnenos (1143—80) gewidmet; das erste ist ein astro-
logisches Lehrgedicht in 1351 sechsfiissigen Jamben ITept Cediaxod
wilov xal TOV dhloy Grdvroy @y v otgavg, ediert 1872 von Miller
a. a. O.: zweitens ein bisher unediertes astrologisches Lehrgedicht in
mindestens 4107 Versen, mehr populiiren Inhalts, in mitteloriechischer
Sprache und in 15silbigen (polifischen) Versen abgefasst; Widmung im
Titel des Codex V fol. 303Y IToog paciléay "Eupavovil tov Kouvi-
yév. Das letatere, noch ungedruckte und sehr reichhaltigce Werk zu

behandeln wird im foloenden meine Aufgabe sein.

dessen Leiche mit Theodoros Chumnos ins Meer

Die Handschriften.

Bis jetzt sind 4 Codices bekannt:

1. P = Parisinus 2419.

Qe Vindob. gr. phil. 108.

3. M — Venetus Marcianus 334.
4. B = Barocecianus 194,
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1. Der Codex Parisinus, eine Papierhandschrift des 13. Jahr-
hunderts, von 342 Blittern (Schriftfliche 29 < 20 em), den ich im
Sommer 1901 in der Bibliotheque Nationale zu Paris bentitzte, fillt auf
durch ungewdshnliche Grisse und Dicke (Blattfliche 41 X 31 em). Er
enthiillt 5 Kapitel des astrologischen Opus, ef. Heph. p. 171,

1. fol. 106V—107Y 6 me@Tog oixog xéxinrar ete. = Vers 2767—

2952, dem Kamateros mit Namen zugeschrieben ef. Miller a. a. O.

p. 48, wo ofol. 106V zu lesen ist statt ,,1061 V<.

2. fol. 70*—V dodag uéy ete. = Vers 2335 —2353.
3. fol. 98¥Y—99* Aekousy de xal oynuare = Vers 3103—3161.
L, fol. 99" = zfjc d¢ Seljpme AeSopsy — Vers 3162 —3202.

. fol. 99*—100Y megt xounreyy = Vers 3203—3413.
2, Der Cod. Vindobonensis gr. phil. 108 nach Nessel,

141 nach Lambeck, eine Papierhandschrift des XIII. Jahrh, (nach
Dr. Boll, Beitrige p. 84), in Quart, Schriftfliche 20>(14,56 em, wvon
371 Blittern, die nur astrologische Traktate enthalten; sehr kleine
Kursivechrift. Von der ersten Hand kommen fol. 181V —182V,
2213037, '333¢ Schluss in Betracht, mit mehr Kirzungen und
weniger Accenten; von der zweiten Hand ist vom Werke des K. nur
fol. 180V—181Y, 3037—333" geschrichen, Jota subscriptum fehlt
durchwegs, die Interpunktion meistens; die fortlaufend geschricbenen
Verse sind fast stets durch Doppelpunkte getrennt.

m diesem Werk des K. die

., AL foll 223V—224r we!

Nach dem Index des V gehdren
Kapitel e’ fol. 197Y, g’ fol. 221* f

)

fol. 2347 (teilweise), QE-" . 303Y ff., (1:':'-.*‘,:' fol, Qr;' fol. 3267,
r rop £ S r aa9r 990v I« y
oo — preee ' fol. 3267 ot — oQf 333*—338Y, 0Qn 341V—

342, und auch (8" 180Y—182Y, Das Hauptkriterinm fir die
Dazwischenstehenden, meist anonymen Kapitel bot das Versmass
zugehorigen Teile sind simtlich in 15-Silbern abeefasst, das Dazwizchen-
stehende deutlich als Prosa und Trimeter zu erkennen. Das Blati-
ornament fol. 303

die

3V deutet den Anfang an. Ausserdem finden sich
noch 17 Konstruktionen, meist die dore darstellend. Im Index des V
fol, 27V findet sich die Notiz: 0EL" [ wod xauarneod & toig (f'
Lwdlowg ddacxalia Javiadia.

3. Der Cod. Ven. Marcianus 334, sace. XIV, hat nur Oktay-
ortsse (16,50 12 em), Die 212 Blitter enthalten ebenfalls nur Astro-
logisches, darunter auch fol. 127 ff. das edierte Werk des K.; fol.
r__ 08 steht ein Teil (: Verse) des unedierten, anonym und
ohne Titel, fortlaufend, jedoch meist mit Verspunkten geschrieben; die
Buchstaben sind sehr klein, jedes vierte Wort durchschnittlich ist gekiirat ;
im Catalogus Codicum Asirologorum IT Venetorum, Briissel 1898, p. 28 ff.
sind die Kapitel gA'— ou' richtig dem K. zugeschrieben. Im Cod. M
wiederholen sich nur 5 Kapitel des V. Wir haben also fiir fiinf IKapitel
des M mehrfache Uberlieferung:

1. 7wegl Qlyuai®Toy dyoeds e = Y 725—39,
2. 7weQL Yduov M ola Voo 1789—1814,



o

8. megl véowy (dodevotwrav V) M ohf' = V goa’ 1815—41.
L. 7TEQL YUVQUADY EYHVUOVOY M olg' = V oQn' 1848—-66.
b. meol naveoyey P = M 0d3" = V ooy' 23356—2353.

4. Der Cod. Baroceianus 194 in Oxford, saec. XV., in Folio,
den ich im Sommer 1901 in Miinchen beniitzte, (Schriftfliche 21,5
%15 em), meist 39 Zeilen; er enthilt 180 fol., genauer 182, da 89
und 163 doppelt gezihlt sind, Er enthilt fol. 87V —90F (Mitte)
foleende Teile der d@orgodoyie des K, allerdings anonym, in folgender
Reihe (im ganzen 728 Verse):
1. < megl qavragios vig Selfvng > (deckt sich teilw. mit P V)

3103—3161.

2. meol Qavractey Selipne (= PV) 3162—3202,
wegl TEOOMTWY TOY mEvre whavirwy 2002--16.
elg @ émplémovor uéQn wov oouaros 2017—35.
molag Huéoag xal vixrag xal (oas E#aoTov ToUTwYy dearrolet
2086—2124.,

6. wegl avsijoewg xat Gharrioewg Tod vvydnuegov (= Evegoy
el moooxdmov V) 2125 —38.

7. [#al] meol Goag doréowy (V) 2139 — bH2.

8. mepl T@V varelhovody xal OVOuEVQY (1EQDY TOD Lwdiaxod
(mur 7 Verse 3062—3066 und 3101—2; V).

9. megl TAY YWOUSVWY %S ExdoTny TUEORY EV TG OAQ [y
3414 —3750.

10. megl wije o0 dargoldfov Yéoewg (yonoews V) 2153 —8b.

11. mepl whg dvvduswg (V ganz) 2186—94 und 2245—48.

12. mweol To0 Ggooxdmov (V) 2249—60.

13. megl Tov usgovoaviuarog xai dvvovros (V) 2261—92.

14. mweol atyuelorwy ayoods (MV) 1725—39.

15. mrepl wAov ot Eumrogiag (M) 1740—56.

16, mepl dmodfjuwy nur 1757, in M ganz, 1757—88.

Uber die daraus von Wachsmuth im Lydus p. 24 Anm. 5—15
zitierten Verse cf. Seite 20 meiner Abhandlung. Soviel iiber die Hand-
schriften.

Die Anordnung des ganzen Werkes ist fihnlich wie bei Hephaestion ;
die erste Hilfte ist die astrologische Behandlung des Tierkreises —1724,
die zweite enthilt eine bunte Sammlung astrologischer, astronomischer,
meteorologischer und ethnographischer Traktate, die ich mdglichst im
Anschlusse an die Reihenfoloe der Kapitel in den Codices zusammen-
stellte; die urspriingliche Anordnung ganz herzustellen dinfte unmog-
lich sein. Meine Arbeit soll sich nun in zwei Hauptteile gliedern:
zuerst will ich die Quellen des K. untersuchen, im zweiten Abschnitt
sollen die wichtigs
handelt werden,

ten Hrscheinungen in der Sprache des Autors be-




Die Quellen des Kamateros.

Nach genauer Priifung der gesamten -einschligigen Lifteratur
kommen folgende Autoren als Quellen in Frage:
1. Hephaestion von Theben,
2. Joannes Lydus,
. 3. (Teukros-) Rhetorios,
4. Claudius Ptolemaeus,
5. Stephanus von Alexandria (?),
6. Ammonios (7),
7. (Pseudo-) Eratosthenes,
8. Maximus,
9, Paulus von Alexandria (?).
Die Untersuchung fortlanfend mach den Verszahlen des K. zu
fithren, empfahl sich nicht, da man fortwiihrend von einer Quelle zur
andern itberspringen miisste und weil meine Versziihlung nur willkiir-
lich ist, wihrend die bereits edierten Quellen eine ziemlich geordnete
Basis bilden,

I.
Hephaestion von Theben.

Die Einzelheiten iiber diesen Autor, der um 380 n. Chr lebte,
finden sich bei Engelbrecht. Leider ist hier nur das 1. Buch ediert.
Dort: findet sich unter die Exzerpte aus Heph. auch eingereiht p, 12,5:
- Fol, 326" |:||t--' Cod, Vind. ]l]]]l gr., (‘\-l]” B2 {)UI-)”, .-'IF{"}.;', {}E:“
YE TV HATAQYDY PHGLY O I}-{{'(I!f}'.‘.“fﬂ-' (ine. 7wpog 0& moooéyey ... des.
reynde xal yvoaer xal Tov Adyov). Engelbrecht schreibt dieses Stiick
einem Kompilator des Heph. zu; aber dabei entging es ithm, dass es
politische Verse sind, die es zu Hephaestions Zeit noch nicht gab,
und dass sie mitten im Werke des K. stehen, der hier (V. 2316) ganz
deutlich seine Quelle zitiert. Das erwithnte Kapitel kénnen wir also mit
echt dem K. zuweisen, es ist K. 2316—34. Aber nicht nur dieses
Stiick verdankt er dem Heph., sondern grosse Partien, vor allem im
Tierkreis, obwohl er ihn dort nicht mehr zitiert. Der Tierkreis ist in
der Anordnung und in den wesentlichen Teilen nach Heph. bearbeitet,
besonders die Einteilung jedes Zeichens in 3 Dekane (dexavds = déxa
wotoae, 10 Grade), die Wirkungen derselben, die Klimaktere (xdua-
wrijoeg) d. h. die gefihrlichen Lebensjahre, das ueoeugoinua d. h. der
leere Raum zwischen den Zeichen und dessen horoskopische Wirkungen,
vielleichtt noch die Einfliisse auf Korperteile und vermutlich einige

grossere Kapitel.
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[ Die Dekane und ihre Wirkungen,

Folgende Teile des Tierkreises sind nach Heph. gearbeitet:

Zeichen Kamateros Heph. p.

Y 215 — 265 48,11—49,1

% 401— 411 49 9550 2
B 412— 449 51,17—52,2
H38 586 52,26 —53,2
632— 718 54.16—55,10
210— &850 ab4 —27
o 993 977 57.25—58,22
m 1065—1122 59,14—60,18
L 1202—1254 61,18—62,22
=z 1353 —1406 53,14—64,10
— 1489—1542 64,28 —65.25
W 1631—1681 66,15—67,17

Die bei IX. im YZ\C)\{ np =2 durch die magevareilovee (= die
mitaufgehenden Sternbilder) getrennten Dekannamen  der Agypter hat
K. offenbar nicht aus Heph., ef. Seite 31. K. hat kleinere Ab-
weichungen von Heph.; seine Konstruktion ist off sehr locker. Merk-
wiirdig sind die versifizierten Klimaktere, wo Umschreibungen wie
durthdy EEdda (= 12) oder die Ziffern 70 diga, 70 @d (= 41) mif-
helfen miissen. Uber die sprachlichen Erscheinungen handelt der zweite

Teil meiner Arbeit.

Im Widder: 232 ist wortlich Heph. p. 48, 17. — In 242 ist
das 39. Jahr (Heph. 49') fortgelassen. 258 hat K. &' o' = &rra
smrc, sfdoguTa, wobei smrd tberfliissie und iiberzihliz ist; es wird
ja in 259 wiederholt. — In 261 f. hat K. Q5 97, was der Ord-
nune nach besser passt als das verdiichtige ul" bei Engelbrecht.

Im Stier oibt V nur ein Bruchstiick bis 411; das Fehlende
ist inhaltlich = Heph. 50, 2—18 (2. und 3. Dekan).

In den Zwillingen ist der 1. Dekan noch durch die Liicke
verschlungen; V setzt 412 genau mit dem 2. Dekan ein. 426 miisste

bei Heph. Ay’ statt Ag' voraussetzen. In 428: 70 o odv ©¢ dexdrp

stimmt nicht zu md’ im Heph. 439 hat K. dedregos &5nroorog,

Heph. ¢8"; das in demselben Vers noch vorkommende &Sfvra macht

fir K. srevemmoordg statt éSmxoovds wahrscheinlich. 443 —d44d5 =
'l

Heph. 50, 18—20; 446 —449 = Heph. 5131 —5

Im Krebs hat Heph, oy’ -'”.-'i statt des durch das Metrum ge-
stittzten 0d' QF ' = &8dounxovra TA00AQEE, OEUTEQYOV évevivre des IK.
(565); 578 7o vU, fire mpocevexveoy setzt bei Heph. ein tehlendes
v’ voraus. Heph. b0, 22—25b ist nicht kopiert.




Im Léwen ist vor und nach 688 eine Liicke; xy' 18" uc'
des Heph. fielen aus. 692 f. yevéoer *AkeEdvdgov, oD urlorov nal
Muaxédovog ist eine interessante geschichtliche Notiz, die, wie 3954 f.

Maxedoviag mokw ve vow Svioyaoravdrwy

& dig 0 Aéwy dounoey ueve oy Maxeddvwy
besonderes Interesse fir Makedonien zeigt. 700 zovg vegoove (laut-
lich dhnlich wevgodg) scheint eine Bedeutungskontamination (statt e
vevpa): z¢ vevouxd Heph. 54, 29.

-, . 3 ¢ 3 . T 1 .
In der Jungfraun ist deouévwv targovs (V) wohl verdreht aus

deouévovg taroov. Vers 818 hat &fdopoy = ', Heph. 56, 12 ¢, viel-
leicht ein schlechtes ! 820 fehlt bei K. das Jahr 86 = nig’; 846
hat K. nur éydofvre = ', Heph, ms .

In der Wage weist ple v@v déze (933) = 9 = 3" auf die

Codices A a des Heph. hin. 936 konnen wir aus Heph. of" nach zoig
die Zahl érrd ergiinzen.

937—940 sind die megavareliovea des 1. Dekans aus anderer
Quelle. 946 ist nach modewmor aus Heph. 58, 10 wélay einzusetzen.
949 hat K. wie 933 é&waroy, wo Heph. d" = 4 schreibt. 955—959
sind die mapaveréllovra des 2. Dekans. Fir edorjuwy (I) Heph. 58,13
hat K. hesser edoyfuwy. €v Onuodiaug sc. doyoliceg nach Heph,,

973

ebenso 962 wdmotg sc. mollote nach IHeph., cf. Seite 15,38
bestiitigt den Cod. P des Heph. (05') durch z0 o dé pé ©6 milonuov.
qaxmaerg (Heph. 58, 21) hat K. mit xaxmoeg 976 ersetat.

Im Skorpion: 1079 fehlt Ay’ 1112 fehlt offenbar ein Vers
wie etwa 222, der das Jahr y' des Heph. noch enthielte, umgekehnt
im Heph. nach 9' ein ¢/, wie K. 1113 éwarg xai dexdro beweist.

Im Schiitzen: 1207 mlovelwy: K. verspricht gerne eine reiche
Mitgift, ef. 708, 1495. — 1211 ¢ wotzg K. : ¢’ Heph.; v &ap K. :
9' Heph.; 1213 oy’ K.: of' Heph. In 1226 ist ms weggelassen
und Q9 statt Qo' gesetzt. 1229 émeirowredovrag (V) ist wohl mit
Heph. émezoomedoer p. 62, 10 zu findern., 1236 oynudrwy soll wohl
mit Heph. 63,13 yonudrwy heissen. 1244 hat K. »g', Heph, va',
dann &' o' statt Heph. EC'; allerdings fiigt K. 1245 noch bei:

mpoe 0& Tovg ERdowimovre avinoov, v vt (= éive) Avoa;
Mroa ist 72, nach Palladas in der Anthol. Palat. 45(X), 97; ed. Jakobs
1794. Cf. 1524 und 1370 % Aizga= og' Heph.

Im Steinbock fehlen in 1370 7r¢” und 79" des Heph. 1364
steckt in mregr mdvewy V' das aus Heph. erkennbare mregumazay. In
1386 muss wohl unter rfgrii‘uri,,' 10 verstanden werden.

Im Wassermann hat K. am meisten Abweichungen, 1500 fehl
£', dann EB'; statt oc' hat K. on', statt me’ hat er md’, statt Qg
er ()9'. Die Erwithnung von Xgvodmolig (bei Konstantinopel) ist
isatz des K. und lisst auf ein Ereignis schliessen, das dem K. nahe

7
lag. In 1524 scheint u}*' des Heph. wiedergegeben. Seltsam ist O~
goddizov V, wo Heph. souagpodderov hat, wohl Schreibfehler.
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In den Fischen ist K. genauer; in 1661 kommt nur 30 = 4
heraus, withrend Heph, A¢' hat; 09" des Heph. fehlt ganz. 1676 JHEE
K. 4 (= d) bei 70 weg.

Soviel iiber die Nachahmung des Heph. im Tierkreis. Da Engel-
brecht nur Buch I ediert hat, sind wir in anderen Teilen auf unsichere
Schlitsse nach den Kapitelitberschriften angewiesen ; wegen Zusammen-
hangs einiger von diesen Kapiteln (Engelbrecht p. 24—26) mit Maximus
siche Kap. VIII dieser Abhandlung. In folgenden Kapiteln ist

[I. Hephiistion vermutliche Quelle:

Kamateros Hephaestion
1789—1814 TEQL PEUOV I1I, 9 mepl yhuov
1848 —66 TEOL PUVELAOY EPRVUOTOY I1I, 13 TEOL EXTITOWOAOVIDY
29316 —34 TEEDL zr_ufr,u}fgi,i' El TTEOL HOLOOC OOTHO-
£ £ ) Q¢ HOLQas: L
(Heph. zitieri 2316!) TOvENE
TEQL ALTAOY OV A
TEOL ROTAOYTS GOO0AGTOY ITI, 1 et Emtrnie {wv Cwdlwy
TEOL YEUOY 1L 9; IT 21 TEOL YPEUOV
oL Y QL
mepl elyuaidroy [1, 20 wepl dovdaw

ayoods
1757—88 ol Grody 1T, 23; 111, 30 mepl Sevirelag

und mepl dmodnuics

2729—66 Lmepl dopevos no ElsT, el GoOEVIROY
FijAeog> weel Mplveov
1867—1912 el DpaTETOV I1I, 37 wegl dpaTETHY
1940 —68 weQl (prrElas ITI, 14 Tepl yewoylas
1969 —7¢ wepl toOw £V dEguOig 111, 21 wepl EAevdepaioens

AUTEYO MEV DV

I1.
loannes (Laurentii) Lydus.

Dicser Autor, den K. zwar nur einmal (373) und da nur mit

STEaAOL0g :
Soae ¢ wal melaids mmEQL TIY QUOW TRUT

und nicht mit Namen zitiert, aber um so mehr ansschreibt, lebte in der
. Hilfte des 6. Jahrh. nach Chr. (ef. Christ, Griech. Litt., 3. Aufl.
p. 799). Von seinen Werken kommt hier allein in Befracht das Buch
De ostentis, ITeol 0L0GHUELDY, Femininform nach Grauert, Rhein, Mus.
a F. L 336. Von den 3 Gesamtausgaben der Ostenta izt die letate
von Curt Wachsmuth (Leipzig 1897) die beste, und nach ihr werde
ich anfithren,
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Von den 13 Lydushandschriften gibt der von Wachsmuth L

Codex genannte am meisten Anhaltspunkte dafiir, dass er oder ein Vor-
gilnger dem K. vorlag. Im Tierkreis hat K. hauptsiichlich drei Kapitel
des Lydus beniitat; es sind:

1. das Seismologium des Vicellins,

2. , Tonitruale (Sooveooxomia) des Fonteius,

3. , Fulgurale (xspavvoldyiov) des Labeo.
Diese sind von K. (oder schon von einer Mittelquelle?) auf die ein-
zelnen Cahdeee verteilt worden. Das Verhillinis dieser Quellen zu Lydus
hat Wachsmuth in seinen Vorbemerkungen untersucht; darnach lebte
Vicellius (p. XXVIII und XXXVI der Vorbemerkungen) etwas
spiiter als Ptolemaeus, Fonteius (p. XXVI) scheinf ein Exzerptor des
Varro zu sein; Labeo (p. XXVIII ff.) gehort dem 3. christlichen
Jahrh., an; ihm wies erst Wachsmuth p. XXX das Fulgurale zu, —
Die Beniitzung dieser Quellen durch K. s=oll nun niiher untersucht
werden.

1. Das Seismologium des Vicellius.

Es entspricht im K. dem Vicelliustexte:

Zeichen Kamateros Lydus-Vieellius

311— 321 110,14—20

4 fehlt 111,1 —10

u 489— 495 k= DA

(o]} 624— 634 112,6 —21

9 748— 758 113,1 —13

1y 878— 879 113,14—23

= 1019—1026 114,1 —12

n 1152—1159 114,13—115,2

7 1298—1303 1Ghal —i i

s 1438 —1444 115,15—116,3

=2 1584 —1588 116,4 —10

W 1708 —1706 116,11—117 4

Als Beispiel fiir die Art der metrischen Wiedergabe bei K. sei
das Seismologium im " 311—321 angefithrt (= Lydus p. 110, 11—20):

Text des Kamateros:
“Hiiov Gviog év adr éav ovupy tod oslowt
mQog wév Actay dnacay wel Svolay vy Kollny
lovdaiav "[dovuaiav ve, diie nai Hakaoriviy,
TOALG onuaiver v waxc, 19og 0¢ yhoag EHQOINS

-4
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Baoréovag < xzwl > Bosvav<vix>obs, il zal Talariag,
orparetiowot O 0b Prothels et TOY ToLeplwy,

AL oddey edrvyhoovew L0Ely TOY TOFOVUE Y.
EhaTTwIEVIWY Y VTGOV L6WE TAY GTOUTEVUATWY

0f oroeTnyol GraleédSovow digaxror oS 0Lzlag,

phagy 0& xat dvatolag GooEvwy pUoEL TIELEL.

xel yeo dooevints Eoty O Kowog wide Cchoeov.

Prosaquelle Liydus-Vicellius:

Liiov €v #o16, EQy yEVNTaL OELOOS €L WEY TTjG ACLUG. #AxOY
v Svole ©i] Koidy xal v Heletorivy xel ©1) “lovdale dmetket,
ént 0& wie Edeonng Beevawviarg, Talavicwe, Teguaviats, Baordo-
vars. ob 08 [uothsls 0TQRTEVGOVIGL #0TE TOV ToAsulwy, GLL 00%
EDTVEDS.  EARTTOIEVTWY J00 «OTOIS TOV GTOUTEVUETWY 0L GTOUTY-
yoi drigaxror avalevSovor. mwhetoy 0& éovet €7l TS AvaTois 1) TOY
avdomy FLapy mapd g yovelxag, Ot doosy 10 Lodiov 6 #oLds.

Es ist daraus klar, dass bei Lyd. nach ggouds und nicht, wie
Wachsmuth es tut, nach ’Aeieg zu interpungieren ist. 700 celowe ist
die einzige Stelle bei K., wo 700 mit Infin. vorkommt. Baorégvag:
die Form mit & bieten auch die drei Handschriften des Lyd., L C R,
Ganz ihnlich ist die Nachahmung in den anderen Zeichen, nur beim
Stier ist der Teil ausgefallen durch die Liicke nach 411.

Zwillinge: 489—495 Lyd. p. 111,11 —112,5. Lyd. hat
hier: in Asien (éni wév wijs 'Aoias) folgende Linder: ("Yoxaviev
. 8. w.), in Libyen oder vielmehr Europa (&t d€ wijs A3ons 4 ndallov

Edgwmng) folgende: (Muguaguep u. s.w.); K. aber fihrt nach zijg Aolag
‘}'@za;-f_‘gt; w. s, w. ohne Korresponsion weiter: 4igdny xat Edpomny,

als ob das auch Linder Asiens wiren; vielleicht also _Aigdne »at

Edodmng.  Naoouwvly ist Verkinzung fir Neoeuwvide (Herodot
4, 172).
Krebs: 624—634 Lyd. p. 112, 6—11. zdmov, ohne xard

von K. aufgenommen, ist vielleicht (oetouog) vomwy; rapayptijoovia,
wie die Lydus-Codices richtig haben, ist hertibergenommen. wdaoy de
Atpcdn V. st vielleicht nach Lyd. in wdeor d& Lotumderg zu dndern,
629 ist xaxole magamwinolowg vielleicht fir xoxoe mapartinoiwg zu
setzen, da Lyd. wolg advoig zaxoig hat. — Bei &xheiag diagdoots
630 ist vielleicht aus Lyd. zdmotg zu ergiinzen, wie bei K. ofter durch
Weglassung einiger Worte der Quelle sonderbare Ellipsen entstehen :
&v dnuociatg sc. doyollarg 962; xalel 353 sc. f) molawbryg; wémows
962 sc. mollolg. G634 ist Zusatz des K.

Lowe: 748—758 = Lyd. p. 113,1—13. Wegen goodyoes (Heu-
schreckenlarve) ef. Krumbacher, Studien zur Legende des hl. Theodosius,
Sitzungsher. d. phil-hist. K1, d. k. b. Akad. d. Wiss. 1892, Seite 372 1.;
0. Sechrader im Reallexikon der indogerman. Altertumskunde p. 364
stellt goodxog zu Godnw ,,ich beisse?




Jungfrau: 878—879 — Lyd. 113,14—23; von K. auf zwe
Verse reduziert.

Wage: 1019—1026 = Lyd. p. 114, 1—12. Die Linder sind
im V in 3 verschiedenen Kasus: vor allem ist Gnfoy ve xal Al-
yvmrloy dem Lyd. Offai ve Abtydmriae (= das dgyptische Theben)
nachoebildet, daher xei zu streichen; wir haben A ccusativobjekte zn
setzen, nur ‘Aol und 4¢B0mg bleiben wie bei Lyd. im Grenitiv.

Skorpion: 1152—1159 = Lyd. p. 114,13 —115,2. 1157 ist
verstimmelt; Lyd. hat wéAsuol ve €oovear drvyeig vy veokaig, V hat
mwéhepol ve moooéoovrar raug drvyelg dokelag; vielleicht [zaig ATUYELS
veokaiq oder wais drvyols veokaiats (7). @vaxoviwg ist ein interes-
santes Adv. statt dxdvrwe, dhnlich wie fiiv duelig aunch @veuelog nar.
steht, ef. Hatzidakis, Einleitung p. 375 Anmerk,

Sehiitze: 1298 —1302 = Lyd. p. 115,3—12. @Jdagijcovrar K.
wie Cod. I. des Lydus, der dem K. hier wieder niher steht.

Steinboek: 1438—1444 = Lyd. p. 115,13—116,3. 1441
gehorte nach Lyd. erst hinter 1443.

Wassermann: 1584—1588 = Lyd. p. 116,4—10. Der Unfer-
schied, der zwischen Tag und Nacht fiir die Prophezeiung besteht, findet
sich nicht in unserer Lydusiiberlieferung, ebensowenig wie 1444,

Fische: 1703 —1706 = Liyd. p. 116,11 —117,4. K. hat viel
wekiirzt.

Das Seismologium des K. geht also ganz denflich auf Lyd. zuriick ;
in den letzten Zeichen ist K, freier, Wir kommen nun zum 2. Ab-
schnitt aus Lydus:

2. Das Keraunologium des Labeo.

Die Verteilung und Entsprechung ist folgende:

Zeichen Kamateros Lydus-Labeo p.
Y 329— 351 1016 —102,12
Z fehlt 102,12—103,5
R 499— 514 103,6 —24
6o 642— 643 108,25 —104,13
&) 765— 768 104,14—95
nyp 830— 886 104,25—105.5
=2~ 1027—1034 105.6 —16
nL 1160—1169 105,17—28
£ 1303—1310 108,1 —12
P 1445—1447 106.18—17
= 1589—1591 106,18—22

N 1707—1710 106,23—107,2 (69)

-
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Widder: 329—351 = p. 111,6—102,12, Nach 330
vermisst man einen Hauptsatz wie etwa Lyd. zngeiv del moly rodeg;
Konstruktion éhnlich 1303 ff. 338 ist ravs za lesen fir zadrny,
um dem Sinne des Lyd. zu entsprechen. 350 f. scheint aus Lyd.
p. 95, 19 —96,1 zu stammen, wo erwihnt ist, dass das _Hi'l.ll]lﬂ]l!f_"ill[ll
nur fir Herbst und Frithjahr gilt, was wohl aus Plinius N, H. II, 136
zuriickgeht.

Beim Stier fehlt das Kapitel (Lyd. p. 102,13 — 103, 5).

Zwillinge: 499—514 — Lyd. p. 103,6—24. Lyd. sagt gid-
also ist bei K. @dogar statt goodv (V) zu lesen, wie 878, 881,
5132. — 507 dyéowyor ist Zusatz des K., ef. Odyssee A 286, nach
alter Erklirung = sehr ehrenreich. 507 ff. ist sehr locker gehaut.
In 514 ist ovodyovs (V) vielleicht = cuvdymg, cf. ovvdiar Toig

moreuiorg Polybius 3, 83, 6.

Krebs: 642—648 — Lyd. p. 103,256—104,13. & xavodong,
0 #oegde scheint ein Missverstindnis des K., Lyd.: 70 xavoddeg vov
xegod.  Zu 646 st zdwoy zu denken zu 7gog¢ dnudoroy, nach Liyd.
p. 104,3. — 648 gibt ganz gedringt Lyd. p. 104, 7—13 wieder.
Lowe: 7656—768 = Lyd. p. 104, 14—25. Fiir 768 biete
Lyd. Zeile 25 mdletg mvpiqplexror éooveae; also wohl
zal mwéletg € avarolils mugipléxrorg dnldoet, sc.

0 zepauvig.

Jungfrau: 880 —884 — Lyd. p. 104,24—105, 5.
Wage: 1027—34 = Lyd. p. 105,6—16. dmorayotvrat (— drmo-

raydnoovrat) ist passivische Neubildung, wie roarefatodvrar 1031,
1032 ist mit Lyd. dexacor fiv dixee (V) zu lesen, z-'.-'.-ni';-rZ.'}JF fiir

émuyd7 (V) erklirt sich als Konj. Aor. = Fut. durch Lyd. ds-
poeTa.
Skorpion: 1160—1169 Lyd. p. 115, 17—28. Ziemlich wart-

lich ]'\01?51'1'['.

Schiitze: 1303—1310 = Lyd. p. 106, 1—12. &umonouds (V)
muss Acc. sein wegen moounvder; & dé moraudy 1305 ist um eine
Silbe zu ktwz; also vielleicht mit Lyd. & ¢ <émi> woragot, oder
einfacher nach dem vorausgehenden & dé <mpog > moraudy.

Steinboek: 1445—47 — Lyd. p. 106, 13—17,
Wassermann: 1589—91 — Lyd. p. 106, 18—22. 9éooc —
Getreideernte im Gegensatz zu otvog, of

‘enbar postverbale Bedeutungs-
inderung (von Gepilw). wperaordvieg K. fir Lyd. usravdores, wenn
nicht ein Lesefehler vorliegt.

Fische: 1707—10 = Lyd. p. 106,23 — 107, 2,
Als drittes von Kamateros aus Lydus entnommenes und unter

1

die 12 Lgidea verteiltes Kapitel erscheint
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3. Das Brontologium des Fonteius.
Uibersicht ;

Zeichen Kamateros Lydus-Fonteius p.
Vi 322— 328 90,6 —12
% fehlt 90,13—22
T 496— 498 9(0.28 —25
635 — 641 90,.26—91,8
6l 759— 764 91.9 —20
ny 885— 892 91,21—92,4
=i 1035—1040 92,5 —9
m 1170—1173 92.10—18
£ 1311—1322 92,19—28
s 1448 —1457 88,18—89,9
= 1592 —1599 89,10 —24
X 1711—1715 89,25—90,5
Widder: 322—328 — Lyd. p. 90, 6—12. ’Aodforg ist wohl

des Metrums wegen gebildet. Fir Edodany 0 ist nach Lyd. (Aol
xa b Edgdmnyy) wohl Edpomny re zu setzen. mdleuor wie Cod. R des
Lyd. Fir 328 bietet Lyd. dvwarot dé mgoodmov Trwols sc. govae;
K. hat den Plural, moosdmwy peywordvoy, wozu am besten dvvaT@v
RoTdTTWalg passt,

Beim Stier fehlt das Stiick sregb Gooves

Zwillinge: 496—498 — Liyd. p. 90,23 —25. Da hier die Zil-
linge gemeint sind, muss es statt v adzs (V) wohl &y adrolg oeheissen
haben, oder aber Sooved) 0 &b mdiw évexdy, wie Vers 500.

Krebs: 635—641 — Lyd. p. 90,26—91,8. In fooviny xarao-
gaywe V steckt Gooveqy xevagpayiver sc. ounpaln;: xureo -
oereee vom Donner auch 886. — zogayal (Ev TOIS TOCYUAGLY goovTaL
wowvro V (= naworégoig?) scheinf eine Umdeutung der Lydusworte
doovrar xeworoutar TE TOIS TOEYUAGL €L TO YELQOV.

Lowe: 7569—764 — Lyd. p. 91,9—20. Viel gekiivzt.

Jungfrau: 885—892 — Lyd. p. 91,21 —92,4. 886 vielleicht
2dv statt @Ald, entsprechend dann 889 @v; Indikativ ist dabei moglich
wie 624.

¢, Lydus p. 90, 13—22.

Waze: 1035—40 = Lyd. p. 92,6—9. uegbmarg (V) = uego-
meg (7) steht fiir dvJowmor des Liydus, wohl eine homerische Remi-
niscenz, ef, Ilias 2, 285, — @dwpodor 1040 — @lagwor = (pFaor-
GOVEQL.

Skorpion: 1170—73 = Lyd. p. 92, 10—18. Hier weicht K.
vyon Lyd. ab; K. hat @&p3ovog — 6 olrog, Lyd. dagegen évoeLa

HOOTEWV.
0
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Schiitze: 1311—1322 = Lyd. p. 92,19—28. Den Untergang
des Perserkonigs hat K. mit ¢dooar dé o Jovizdvov gegeben, eine
Modernisierung seiner Quelle, ol odoog moos Ty yevvay = Lyd.
woic (sollte zaig heissen!) éyxduoor. Genan kopiert.

Steinbock: 1448—57 = Lyd. p. 88,13—89,9. Zu 1449 er-
oiinze etwa dmerdel. Am Schlusse gekiirzt.

Wassermann: 1592—99 — Lyd. 89, 10—24. 1598

ob xdew avefifoaoue usylorg ve xoet 065w (V)
ist vielleicht mit dd&p zu bessern.

Fische: 1711—1715 Lyd. p. 89,25—90, 5. & fehlt wie
497, 886, 1035, — 1713 ist wéyoros dgaviaudg (V) wohl in den Ace.
zu sefzen. 1714 fillt émirevzratov V auf; Lyd. hat émevxraiov;
Versmass und Sinn (= man muss sich riisten) sprechen fiir &z év-

RTEOY.
Ich will nun die iibricen nach Lyd. gearbeiteten Stellen behandeln.
In die Besprechung des Widders eingeschoben ist ein Abschnitt

4., Uber die Arten der Blitze: 352—378.

am

Dieses Stiick 852—378 ist ans Lyd. p. 97 geschoptt (dedgogo
vy weoavvéy .. K. = diudgogog 08 .. Liyd.).

Zu xedel 353 erginzt sich aus Lyd. §) maladene. Fir doyijrag
Lyd. hat K. zalagyérag V, wohl xakei doyévas, cf. 376 doyerov;
das Schwanken zwischen & und % ist von Homer an schon, cf. IL
6, 133 doyijra : @, 127 doyéra. 364 doynve V (= doyqrar), Lyd.
dagegen doyfreg, lisst bei K. auf eine Form o doy7jrns schliessen,
ebenso 376 aoyérov, also dhnlich wie wAdyng, nrog und wiavirng, ov.
Von 368 an folgen Wunder bei Blitzstrahl, aus Lyd. getreulich abge-
schrieben, urspriinglich aus Plinius N. H. II, 137 stammend, nach
Wachsmuth, Vorwort p. XXVIL. — Fiir Magxie im Lydus hat V
deutlich 375: Magia. rarelddvra stellt vielleicht den Keim des
neugriech. absoluten Partizips dar; Dfjoavra ist Mask. fir Fem., cf.
p. 46. Die Konstruktion der Partizipien von 375 an ist ganz frei.

Eine iihnliche Livdusnachahmune finden wir in den ersten beiden
Kapiteln des Cod. Baroccianus, Vers 3103—3202,

5. Die [)]'UIQ'HH.*-"-
aus der Farbe der Sonne und des Mondes.

Das erste dieser Kapitel, im B ohne Titel, diirfte etwa smeol
qovraoiag vije eljyng oder nach Lyd. p. 17 Anm. 20 megl @OV
nhtax@y wai oehyyiaxav droonuerdy tberschrieben werden; denn es
handelt iiber Wetterbestimmung aus der Sonnenfarbe 5105—17, dann
itber Sehicksalsbestimmung aus der Sonnen- und Mondfarbe 3118—3161.
Dieses Kapitel stammt ganz aus Lydus, und zwar entspricht Vers

3108—3117 = Lyd. 22,7—23,5. V. 3116 hat Lydus uelaivag
fem., K. uélavag als Fem,
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3118—3140 — Lyd. p. 24, 5—25,19. Vers 3118 6 0" & ‘Puune
Keayoréorotog deckt sich genau mit Lyd. o dé ye "‘Pouaios Kau-
méororog, K. lisst nur Agyer aus. Dieses Stiick stammt urspriing-
lich aus Campestris (ef. Wachsmuth p. XXXITIT der Vorrede),
welcher hinwiederum den Petosiris ausgeschrieben hat (zvaig Ilero-
oloraxals dxolovdwv magaddoeot Lyd. = yodipag ex Ierooigove
K.) Letzterer lebte nach Boll, Studien iiber Claudius Ptolemiius,
Jahrb. £. Philol. Suppl. XXT, 236, 8 im ersten nachchristlichen, nach
5. Riess, Philologus nov. ser. VIII, 185 ff. im ersten vorchrist-
lichen Jahrhundert.

Merkwiirdig ist nun, dass die von Wachsmuth p. 24 Anm. 5—15
angefithrte Lesart des Cod. Baroce. 194 ans K. stammt und aus poli-
tischen Versen besteht, was Wachsmuth und auch Cramer, Aneed. Oxon,
3, 404 Anm. b entgangen ist. Somit haben wir bei Wachsmuth
in der Teubneransgabe p. 24 Anm. 5—15 acht politische Verse
des Kamateros. Mit Vers 3123 setzt der vorher liickenhafte Cod. V
ein, sodass wir von da ab zwei Handschriften haben. Aus dem
Ubersehen des Metrums erkliven sich teilweise die Konjekturen und
falschen Lestingen Wachsmuths: ¢ Adyog fir Giwg, dufldizoovg statt
aufiviyoovs; auch Jgipovg ist zuriickzuweisen, und der Cod. B hat
dafiic nicht $podovg, wie Wachsmuth angiebt, sondern Sodvovg.
averdioxwory (V) statt dveidoow (B) wird durch Lyd. gestiitzt, ebenso
aggog (B) statt ¢orégog (V). Nach €& dwgiag (= immaturitate, securi-
tate, Henr. Steph.) gehért ein Komma, wie aus Lyd. hervorgeht,
idiey BY ist wohl mit Lyd. in ’[vdigy zu bessern. 3140 yéyove auch
im Lydus.

3141—43 = Lyd. p. 19,13—16, genau.
3144 sy 21,6—10, ungefihr.
3150 o e e iy 20, 3.
Vers 31565 ist tlich = Lyd. in der Fassung des Cod. B (ef-

#0rwg), oixotvrag Y scheint verderbt. Die niithere Untersuchung des

andern dieser Lyduskapitel 3162—3202 siche Kap. X, S. 29 der Ab-
handlung,

6. Uber die Kometen 3203—3414.,

[n fihnlicher Weise wie das besprochene ist auch das Kapitel
uedodog megt xounrwy (P) in 211 Versen aus Lydus-Campestris iiber-

i
gen, Dabei sind in der Ordnung der einzelnen Kometenarten einige
Verschiedenheiten, So entspricht:

3203—29 = Lyd. p. 42,10—43,19.
3230—40 = 5 44,1 —12,
3241—61 = ,, , 41,4—42 9,

Falsche Analogie ist in 3255 die Form dgowg (P) statt dosoe
|___] ,_\_'Lill:‘ ).
3262—65 — Lyd p. 31, 7—11.
&v Wdlxrg verdorp 3271 scheint aus dem aufziihlenden zéragrog
einer Lydushandschrift entstanden zu sein.




3266—85H E l,‘\"], p. 40,4 —41,3
3286—3306 = ,, 5 35,12 —37,1
3306—29 e s 37,7—39, 4

3322 f. giebt in Kiirze die interpolierte Lydusstelle 1—8 wieder.
3323 :_,fE'(iH'CU. 15t \'u"[‘-|£'lt_'||l];1'. da I;\'ll -g;;; (’((;é'{'(; hat.

3348 3366 — Lyd. p. 31,14 — 33, 6.
3387—95 = . 5 00, 10—3b, 5
3396—3413 - - s 17,20—19, 13 mit vielen Auslas-

sungen, Nur Katodoeie ist nicht erwithnt bei Lydus.
L= ~ .

[IT.
Teukros-Rhetorios.

Diese Quelle zitiert K. zweimal:

92 1.: {mrjru\. TIG €% TOV TTALLLOY t‘}:':'rrm -'r{'u'm‘unél'n;
‘Pnr r:gu;. Atydmreog ovrwg FJH}U(EUHEHN,
dvéyociliey Srnoiie <ZEv TG > TEOYEQQ LGy
TTOWTOV TLEQL THY RIVIGLY TOV m.u)ma ‘_{l'ii}.‘mi_

und 1287 (die dem Zeichen des hr.hnlzvn unterworfenen Linder):
VITOREVTaL ®al (f alvovrar g & tod Pnt ugfm'.

K. besass also die Astrologie des Rhet., vielleicht mif den {ibrigen
beniifzten Quellen zusammen in einem oder in mehreren Sammelhand-
schriften und hat ihn wohl teilweise beniitzt; fiir uns aber izt Rhet. bis
jefzt fast ganz unzugiinglich. Boll hat im Catalogus Codicum Astrolog.
Giraec., Briissel 1898, p. 140—173 aus den Exzerpten des Rhetorios
einige Antiochosstiicke veroffentlicht. Ausserdem haben wir sechs mit
Rhetorios identische Kapitel (10, 11, 12, 14, 15, 46 des Katalogs) bei
Porphyrios (ed. Hieron. Wolf, In Claudii Ptolemaei Quadripartitum -
Basileae 1559) p. 199—202, wovon jedoch hier nichts in l;u[tul.l
kommt.

Fiir Kamateros kommen hier in Frage:

A. von den noch nicht publizierten Teilen, die ich in Abschriften
durch die Giite Dr. Bolls studieren konnte: grosse Stiicke in der Be-
handlung des Tierkreises, und zwar die Charakteristik der Zeichen,
dann siimtliche stapaveréllovra (die Aufzihlung der Stern 1hilder), dann
die #A{uave eines jeden Tierkreiszeichens, die diesen unferstehenden
Kérperteile und die durch die Sgidea bewirkten Krankheiten; diese ver-
teilen sich auf folgende Verse:

Im Widder: 156—160, 1656—176, (203—2067), 209—214,
289—306.
Im Stier: 379—395, 397—400.
Dann die orosse Liicke!

Im Krebs: 515—535, 603—610.

Im Lowen: 649—6566, 659—681, 769—1773. Im Vers 679

ist in der Liicke also zo@ Agovrog zu ercinzen,




515)
774—783 (in der Liicke 776 vielleicht nach Rhet
yedOn zu erginzen), 787—809, 869—874.

893 — 900, 904—922, 937—940, 9556—959,

[n der Jungfrau:

In der Wage: !
978—986, 1002—6.
1041—1161, 1140—44.

Im Skorpion:
1186—1201, 1286—93.

[m Schiitzen: 1174—83,

Im Steinboek: 1323—49, 1427—34.

1467—85 (das 2. (z’fglbd:;g 1471 ist wohl <
I

Im Wassermann:
Yhet. zu bessern), 1558-

vexgwong nach
1600—1627 (1603 hat Rhet. VURTEQUVOY A yLoy
also wohl wuxregwoy
99.

In den Fischen:

statt fyxdvaoy whayiov K.;
whayioy aufzunehmen), 1693-

Eingehenderes tiber dies Teile wird die Publikation Bolls bringen.

Ausserdem kommen hier in Betracht:
B. von den im Catalogus edierten Teilen:
34 — p. 167,19—29
503 — p. 167,23 — 168, 18,
= P. 167, 19 — IU\- 17
163,256 — 164, 7 | :',‘].

1. 7tegl #evapywy 2316—
2. TI¢ i" xaraoyns 2400—:
3. mwegt dwle /f}.{'!;(fUQf{;‘i.’ 3003—3028
4. rr'm(m/u,ur., TreQl ®oraQyis 2609—38 = p.

Diese letzteren 4 Kapitel will ich niher besprechen.

1. meol varaoywy 2316 —'-H

13 als Nachahmung des Heph.
jedoch Immm- das Zitat Trrung
zelet

Diesen Teil habe ich bereits Seite 1
bezeichnet, da Heph. 2316 zitiert ist;
gein, oder Heph. und Rhet. hier zusammenhiingen; denn K.
offenbar hier einige Verwandtschaft mit Rhet., besonders Vers

2320 ff. oxomelv ydo moémee — Rhet. p. 167, 19—29 del yao
gxOTTEY . ., dann
2328 ff. & wév fueowdy oy -
2330 ff. ziy Mjyoveay potgay iy w00
noralner O aGorduog 0 sbpedels nal v

Rhet. & pey fueow) €orey, und
Copdiov = Rhet. év moly
Cwdin Lol HOLOY.
\llerdings ist der Kamaterostext viel reicher.

2. megl xavaQyis 2400—2503.

Dieses dem eben ]h-—ill!lt]]clhll iihnliche Kapitel kann die gleiche
Quelle gehabt haben, also ein unediertes Hephaestionstiic k oder Rhet.
p- 167, 23—168, 1&.

Die 3. von diesen verwandten horoskopischen Anweisungen ist:

3. meol 0WOEXAT :i-lungfut-‘ 3003—28,
und auch dieses hat mit dem Beispiel bei Rhet. p. 168, 1—17 Ahn-
lichkeit; K. hat wohl diese 3 Abschnitte mit Anlehnung an eine
Quelle wie Rhet. geschaffen, Eine ganz #hnliche Anweisung ha
iibrigens auch Paulus Alexandrinus (ed. 1588) Quaternio JiEpanG

V00 EL LU,




Eine genauere Beniitzung des Rhet. lidsst sich nur nachweisen
fiilr das Kapitel
4. woooxdmog weol xaTO %NS 2609—38.
7 VVOET WY

E= vn[sllr‘lt:hl Rhet. p. 163, 25 —164, ,!F(_J.;- TwY Qo
Rhet. an-

doréowy meog 1¢ qava; als Probe sei der erste Satz des
: f 0& Selayn dodvdsrog rvyodee “Hilov ywoicuov i doraciay
1 alioguliay yovéwy dmovelel; dazu lautet K. 2509 f.:
Nelajyn wev dadvderog ‘Hilp oelaopoon
avwuakiag xaraoyy @éoer zal dvorvyiav.

Besonders die Worte, die selten vorkommen, wie ddgdvear 2516
(@dgaveis Rhet.), dmoaxtorégay 2518 (d@rgaxztorégovg Rhet.) beweisen,
abgesehen von der Ahnlichkeit des Inhalts, die Verwandischaft beider
Uberlieferungen, —

LV.
Claudius Ptolemaeus.

Am schwierigsien ist die Untersuchung, inwieweit K. den Ptole-
maeus direkt beniitzt hat. Indirekt geht ja manches von dem bereits
Ausgefithrten dureh Heph. und Lyd. auf Ptolemae
auch der @lteste von ihnen ist. Die nichstliegenden Anhaltspunkte
fiir die Ptolemaeusheniitzung geben uns die Zitate im IK. selbst. In
der Einleitung bei Besprechung der Bewegung (!) des Himmelsgewolbes
und dessen Einteilung in wéon und upoioee wird Ptol. mehrmals zifiert
und zwar Vers 32

wg & xavéor yeyoamrar mooyeigov Irodeuaiov,
ferner bei Erklirung des Schalitages (fjuéow w00 pioéxrov) und des
13. Schaltmonats der .'\',I--_\'lslu-r: Vers 56 f.
doreg (wipy wotoxaidéxnarog) xal mds w0 wodyetooy Kihou-
diov Irolsuaiov
EDRQTAINTTTOS YIVETTL « . . .
Weiter wird er genannt bei den Dekannamen des Skorpions 1062
nadotvrar Seoexnpotl xal xowce Iltoleépatiov,
wo Jegaxrviort offenbar dgyptisch® bedeuten soll. Ferner 2397 f, in
einem ,-\h.r':-lmill ','NQJE-\ HUTAOYT]S
avagogel & Agyovral o
n' te xot ' ware <zov_> Mrolsuaiov (V);
endlich 3894 ff. bei Erklirung der Mondfinsternis, wo es heisst:
Exlenig Evvar ToTE,
tobro 0& nal 7QOg TOV Zuyov %ol 71008 Ty alihewy Copdiwy
LEDLAE EVOLOXOUEVOS €V Tale Wpogoolats
vals pere ITrokepalov 0, w@hlov tod dupwviov,
@yaowot ki xal 00(@ov UITLOA0VI0S EV #QVOVL.

s zuriick . da er

Is Quelle
Aber

[n den ersten 3 Citaten sind die srodyergor #xaviveg a
( taten ( 0Oy ELg Ve
genannt, und im 4. und 5. kiénnen sie wohl auch gemeint




L e

diese Teile entziehen sich der Untersuchung, da die TOOYELQOL HAVOVES
noch nicht ganz ediert sind und die einzige Ausgabe von Halma
(Paris 1822) keine zu Quellen dienende Partien enthiilt, Wohl aber
konnen wir den drei folgenden Citaten !:'ih;l treten: 131, 2306, 2296.
181: zal 70 us;'a/uduarcm' umrz Hrr;numm
ist eine Andeutung, dass dieser Teil dem Ptolemaeus zugeteilt wird,
cf. Seite 25—27.
2296: /m .'-‘N'"(H(I LHEY Tt‘*ffl/r TG AQT ITrokenaion

C .ffouaua helw
und

2306 f.: die rodro #ai O ruqcurum, nal #akog ITrolenaiog
oixo00eox0T RS ératsy . ..

Diese beiden letzteren Verse lassen darauf schliessen, dass das
Kapitel megol zoeydvor 22932315 aus Ptolemaeus ist, und zwar
aus seiner Tetrabiblos. Von den zwei einzigen aus dem 16. Jahrh. £
stammenden Ausgaben ist die eine besorgt von Melanchthon, die andere
(frithere) von Camerarius, Letztere, ,-’uat'r)ma, Irolepaliov IInlovotéwg
verpdfiflogs avvratig nebst lateinischer Uberse tzung, erschien zu Niirn-
berg 1535, und sie liegt meiner Vergleichung zu grunde.

Wir haben also hier zwei Abschnitte zu betrachien, die nur aus
Ptol. stammen konnen:

1. mepl woLydvwy 2293—2315.
2. mwegl Ty #hiudroy 4028 —4107,

1. weol voLydvaw ;’2&!3 ‘JHI) Ptol. tetrab. fol. 10v—117, ».
IMafel I
Sonderbar ist bei K, ll.'h* von Lpdiwy 2300 unabhiingige Partizip
2302 dogenixt Pacthix xal FOQELe TVYLEVOY — THOE C diaxelueva,

aber wohl kaum zu #indern, 2314 ist vmde Dativ, nicht zdde wie V
hat, In der Behandlung des 2. Dreiecks bricht V ab, die Liicke ist
nach Ptol. zu ergiinzen: es folgt die Wirkung des 2. Dreiecks auf die
Winde, dann das 3. aus [ === und das 4. aus 65 o m I

Die Liicke wird noch wenigstens 30 Verse |1mt.l_~.~1 haben, da
fiir das erste zoiywvoy ungefihr 11 Verse nitig waren (2300—23811). =

2. mepl @y wheudrwy 4028—4107 = Ptol. tetrah. II, 1,
fol.  1br=Y: cf af, T

Kulturgeschichtlich bietet dieser Abschnitt vielleicht die inter-
essanteste Stelle bei K. als ethnographisch-anthropologischer Versuch,
Zu unterscheiden ist dieses zusammenhingende Kapitel (o))’ im V)
von den xlipuara, die den einzelnen Tierzeichen unterworfen und
daher bei jedem einzelnen derselben angefiihrt sind (astrologische Ethno-
oTt l]!]lll‘ aus Rhetorios), und zu unterscheiden von der Darstellung der
7 whiuare 3908- 76, die sich in derselben Benennung und Reihen-
folee wie \c]‘~ 3974 ff. nur bei Halma, Commentaire de Théon
d’Alexandrie sur les tables manuelles ‘1‘-HUIIHJIJ!1]HI'~ de Ptolemée, Paris
1822—23, .-ltu]l!ll partie p. 98, und in Claud, Ptolem. Geographia,
ed. Nobbe 1881, I, 23 wiederfinden,




Das Kapitel hier iiber die Klimate und deren Wirkung auf
Menschen, Tiere und Pflanzen umfasst die Verse 4028 —4107; Quelle
ist sicher Plol. tetrab. II, 1 megi zav zad Gha €Ivn iwwudrwy, fol.
15% ff,, cf. Taf. II.

Kamateros nimmt 4033 die Aceusativkonstruktion, bei Ptolemaeus
durch Aéyw hervorgerufen, unberechtigt heritber und fillt 4040 mit
@yotor heraus. zodrov se. pggog ist Neutrum. Vor Jeomwov hat K.
wéyor weggelassen,  Joemvinwrdrovg 4048 scheint ein Missverstiindnis
zu sein; wohl mit Ptolemacus Joemrinwrdrne ovolag. 4055 wird di¢

Smimay in medg Emimay wo péog verdeutlicht (V zmoog emi mav —
moooert wav?). evxoaroy 4059 fir sUxoaoie gemiissigtes Klima.

svemnffovievpévag aus &
ist, dass K. statt des Cgjorg im Ptol. fgidee schreibt (4075); & Aipa
aus 7o Aefdg ist vulgir. — Auch 4094—4107 enthalten Spuren des
Ptol.: modg wégog lididlovoay scheint eine Replik von xawd wégog
{dectCovory, ebenso die Darstellung der Abhiingigkeit der menschlichen
Beschiftigungen von der geographischen Lage, nur ist K. hier reicher.

Nach 4107 scheint im Text des K. noch eine Aufzihlune der
Wirkung der Fixsterne gefolet zu sein. VYV bietet zwar an dieser Stelle,
analog dem Ptol., eine solche, jedoch in Prosa; sie gehdrt also nicht

‘Godog (Ptol.) ist Neubildung. Auffiillig

zur Astrologie des Kamateros ,die oriyov®, wie es im Titel des
Cod. V heisst.
Endlich stammen wohl auch die
ogLa
des Kamateroz aus Ptolemaeus, wie schon das Zitat (Vers 131) beweist:
nal 70 peyalodvvauoy, oote Hrolepalov.

Die Opotw sind die Angaben, wieviel Grade jeder Planet von jedem
Cgdeoy beherrseht.  Die Quelle dazu fand ich noch unediert im
Cod. Par, 2419 fol. 8v—g*: meol 7wy Opiwy xar Alyvizioy T00
Hroleuaiov (wrokouaiov P) ine. zov wév Kowod dmo e’ uoloog doud
g0ty TOD Atog. Der sich villig deckende Inhalt und die von K.
hiufie wortlich heriibergenommenen Ausdriicke beweisen die direkte
Beniitzung des Ptolemaeus. Auch im Cod. Par. sind die dgre schon
ebenso geordnet nach Zeichen und Planeten. Ptolemaeus hat z B.
ovumhoxas wie K. 276, qulomovie wie K. 278, opuciver @xpav
éxnraioewg, woraus wohl K. Aaxoasilog (281) gebildet hat; sveoyeoic

avdos evrvyiag wie K. 459; guloidyor wie K. 594; qilomadiar-
orpor wie K. 998 malawgroieng; dydyxn, wo K. gvayn (1139) hatte;
yéveaig ovouayxt, wo K. (1410) evouayxots hat. Kurz, die grosse
Ahnlichkeit macht es sicher, dass diese Teile aus dem Ptolemacuskapitel
stammen. Auch stimmen alle Zahlen véllig iiberein. Die edierten
Autoren enthalten nur die reinen Zahlenanaben der (‘r’()f(f ohne die
Namen und Wirkungen, und weichen meist von K. ab. Im Ptol. findet
sich nédmlich Tetr. I, 19, fol. 127 — I3“1[('11\"-I,I't']t‘]'i'li. I astrologie des
Grees, Paris 1899, p. 207 eine Tabelle der fota zar’ Alyvrviovs;
im Heph. finden wir bei jedem einzelnen Zeichen die f;{Jfa und zwar




h) 1

wach Ptolemaens.

Endlich
Paulus, cf. Bouché-Leclercq p. 207, I Tableau des doua.
haltspunkf zur Entscheidung ergiebt sich nur beim Steinbock:

finden

26

.-i[!l]

doppelt: a) nach den Agyptern und Dorotheos, in meist 4 Hexametern,
diese Angaben auch

bei

Der An-

66,12

Ptol. tetr. Henk il
. 5 :ph.-Doroth. Heph.-ltol,
Kamateros 1407 —26 I 189 Paul. P A 2 i 5
fol. 12¢ p. 63, 8—10. 63, 1 "
(1408) HAxo upév modrys nol Emud 6 ves mwod- | Appodiry
aVTiS WEYOL %ol THs EF 00 s vag Edayev Juld- 3
Houne énéyer nal noavet (7 &Y Zi foy xdit poloas.
3) amd & dyddag wal ading e 08 vor Pad-| Houis
fwg dumAig Efdcpns o Z . &L,
Eméyer nal oozl o o T) & &
(1416) éx 62 zov mwevienaldena dic téooagus VAL £
nol elnootijs devrépas § Apoo- Kuviépee, v,
diy mwepure (S) it 5
( 9) émo 0 rplens elnooris %al Paivor dig 647 Kodvog
wéyor nel wis Enrne Kodvog Eyet. £E,
avdooer nal #parel (4) a° &t
1]’.J (::,'f r‘u ri. ;fl.u'rirallfug__‘ ,urjffl'_._: ,'f.r‘lrngr:':_.‘ 's‘ :‘t]iul-__' ".i{ul_.'
ALl pego .fiurc:'uc'riu_; :Er]r fii] toa wodry (4) TMEVTE.
tiotoL welpinaoy. Aons énéyet
A e e e L ) g’ g’
-
Das Ergebnis nur die dgyptischen Goee bei Paulus und die
Dorotheusverse haben die gleichen Gradzahlen wie Ptol. im Cod. Par.
und wie K.: 7, 7, 8, 4, 4; nach Bouché-Leclereq p. 207 Anm, 1 hitte
sie nur Dorotheus rein. Soviel iiber die dote, deren Stellennachweis
ich noch iibersichtlich anfiige; cf, Ptol. tetr. I, 19 fol. 137 Tabelle
und Paulus, Quaternio B, p. 3.
Zeichen Kamateros Heph.-Doroth, Heph.-Ptol,
Y 266— 288 {8.5
é 19,92
& 450— 464 al,7
92,23
o( 18
Y ,31 J
- 57,18—21 57,22
n 59,8 —10 09,11
£ 61,11—14 61,15
P 63,8 63,11
e 64,25 =



In dem edierten Gedicht des K. finden sich Y6—132 die nim-
lichen Ggte, aber in einem besonderen Kapitel beisammen ; dabei haben
die Codices Vers 125 f. im Steinbock die gleichen Zahlen wie das

anedierte. nur Cod, V (bei Miller = Parisinus 2409) notiert die andere
Uberlieferung (§mrdde — mevedde) am Rand.

Wir haben in diesen letzthehandelten Kapiteln eine vollig neue
und ganz interessante Ptolemaeusbearbeitung in politischen Versen.

Hier will ich zuniichst noch zwei von K. zitierte, aber vorliufig
belanglose Autoren erwihnen:

V.
Stephanus (von Alexandria?).

Vers 2866 wird mitten in dem grossen Kapitel meol yevediiov
;"fih‘llj“l."..‘ ein Jzépavog zitiert:

m00g 07 GPpIaluots oLOUaTd, KEdoS 2zéqavog LEYEL.
Ob dies der oft, z. B. im Catal. Cod. Astrol. Graee. I. p. 20, 25;
IT. p. 6, 10, 72 genannte Stephanus Alexandrinus ist, von dem auch
[Usener im Index Scholarum Bonn. 1880 eine astrologische Abhandlung
ediert hat, lisst sich nicht entscheiden, da keine Anhaltspunkte vor-
liecen. Den letzten bei K. zitierten Autor konnen wir ebensowenig

untersuchen; es ist dies

AL
Ammonios.

Dieser ist 3897 angefiithrt, siche Seite 23. Er war demnach viel-
leicht ein Exzerptor der modyetgor navoves des Ptolemaeus, den K.
beniitzte; vielleicht ist er identisch mit dem im Catalogus Cod. Astrol.
Gr. IT. p. 1 (Expositio astrolabii) genannten Ammonios.

Damit sind die von K. genannten Quellen erschopft; die in
den foleenden Seiten hesprochenen Quellen ergaben sich nur durch
ein systematisches Durchlesen der zugiinglichen astrologisechen Litteratur
der Griechen, :

VA
(Pseudo-?) Eratosthenes.

[n den von Alex, Olivieri (Leipzig 1897) edierten Catasterismi
des Eratosthenes finden wir die Quelle zu den Sternaufzihlungen des K.
Dass dieses Schriftchen nicht den grossen Eratosthenes zum Autor
haben sollte. suchte 5. Maass in seinen Analecta Eratosthenica (Philol.
Untersuchungen von Kiessling und Wilamowitz, 6. Hetft, Berlin 1883)
nachzuweisen. Wenn sich auch manche Auslassungen und kleinere

Abweichungen bei K. zeigen, so ist doch die Nachahmung unver-
kennbar. Die von K. beniitzten Stellen sind folgende:




Die Sterne des grossen Biiren p. 2,3—8 = V. 117—123
des Perseus ), 26,9 2ily 2 ==t 02
xl der Zwillinge p. 13,3—12 = ,, 465—472
a3 des Herakles p- 5,4—11 = 173—483
des _I{l'l’.‘ij._ P- 14_. 8—17 = , B11—616
” des kleinen Biren p- 3,6—10 - 5 B17(—B6207)
des Liwen Bes Lo, d1—17 — 734 74
der Wasserschlange
und des Raben p. 49, 15 — o T
des I\'rn[e_»rsr_]%u'chn.-r.«_‘} p. 49, 25 =
des Skorpions P 8 10—18s— {0162 —929
und p. 9,10—14 » 1148—1151
des Kentauren p. 46, 7—14 = , 1007—1015
des Schiitzen p. 34,26 —35,6 = , 1274—1282
des Pfeils p. 85,20—22 = , 1283—1285
des Steinbocks P 33,19—34. 2 — s 1460—1466

des Wassermanns p. 32,21 —83,6 = , 1575—1580

Vielleicht waren diese Partien schon durch eine Mittelquelle
(Teukros-Rhetorios ?) auf die megavaréilovre der einzelnen Tierkreis-
zeichen verteilt,

VIIT,
Maximus.

Auch dieser, zuletzt und am besten von A. Ludwich., Leipzig 1877,
edierte, alexandrinische Autor lag dem K. vor, ohne dass ihn jedoch
I, mit Namen nannte,

Maximus schrieb ein  hexametrisches Gedicht Hzpi navagydv,
von dem wir nur noch 600 Verse besitzen. Fiir direkte Beniitzung
kinnten die dem K. geliufigen epischen Formen gprechen, wie yaie
Max. 419, 437; meiee Max. 173, 190; (égorreg Max. 826, 537; aber
dennoch miissen wir die Beniitzung einer Mittelquelle anerkennen
und zwar der im gleichen Cod. Laur, XXVIIIL, 27 und XXVIIL
34 mit Max. erhaltenen prosaischen Metaphrase, die Ludwich p- 79—96
des angefiithrten Buches abgedruckt hat. Beweis ist die stellenweise wort-
liche Wiedergabe der Metaphrase durch K., die ziemlich entsprechende
Reihenfolge der Kapitel, sowie auch der Umstand, dass die 275 aus
Maximus geschipften Verse des K. ohne jeden epischen Schmuck
sind. Zu bemerken ist noch, dass K. den Abschnitt ITegl &svudvow,
den Max. auf die einzelnen Zeichen des Kapitels ITegt vdowy verteilt,
zu einem besonderen Kapitel 1848—1866 zusammenstellt. Wegen der
maoglichen Verwandtschaft der zugesetzten Hephaestionkapitel  sichc
vorne 5. 13.




Metaphrase d, Maxim, Lamateros tod, Ters
Metapl L M Kamat Cod \
Buch IT, 20 1T | wepi nifoews doddwr| mepl alynaidrov [BMYV| 1725—39
y00as
LI | wepl whod xnal u- | <mepl wAod nal éu- | BM | 1740—56
wogolag wToolas >
5 ouas,
T, 23; 101, 80 | IV mepl ddormoploag TEOL Arodiiuwy M
~ N ! Y i
LI, 9 Vv TEQL :,'{Elux:r TEQL '.'(fl.rm-: MV 14
VI TLE 11.] PaTwY TTE 1:.: aottevotivioy MV | 1815—47
und éyzvudrov wegl yvvarnow Eyrv- | MY
wovewy
VI | wepl touijs =ai yecp- wepl yetpovpylas M 1913—29
VOIS
I 37 |Vl wepl dpamerov wEQL dpamerov M 2
[X ,'N-{;f TEY VY- dedaa- .uy.: .'!ti:lf{rj'flf.'-rrlr,' M
nodlog TEY VDY
11, 14 X wepl yewoylag wEOL (pUTElUg M 1940-
IIT, 21 NI | wepl vow év decuois | wepl tov v deouois M 1969—79

HLTEYOMUEV WV

XII ot #A0mis wepl nAomipuaion A 1980—2001

Uberlieferung is

t hier meist Cod. M. des Kamateros, der dem
Max. auch in der Kapijelordnung folgt, ausser in VIL und VIII
(1913—29 und 1867—1912).

Nun fo

noch ein Autor, Paulus, den K. vielleicht bentitzt hat.

IXE
Paulus Alexandrinus.

Hier kann ich eine wortliche Beniitzung nicht nachweisen. Von
ihm besitzen wir nur die eine Ausgabe von Schato, Witeberg 1588.
Er hat dem Kamateros in mehreren Abschnitten zur Quelle
ohne dass er zitiert ist, \Wahrscheinlich war er Vorlage von 2
2791 (?) 0 mowrog 0L720g wexdnroe u. 8. w. = Paul. Quaternio- K. p. 2
TEQL TS TV (' Tlmwy ruvesunss xdésews. Die seltenen Ausdriicke
otes Cwije, dorre 2773 f. und die Ahnlichkeit des ganzen Absatzes
sprechen dafiir. Identisch sind ferner die Zahlenangaben der Gote, cf.

Seite 25,

redient,

[ch schliesse nun die Behandlung einzelner Autoren und gehe
auf diejenigen Teile iiber, wo mehrere Quellen
kommen,

hzeitic in Frage

X,
Wetterprognose aus der Mondfarbe.

Mehrere Quellen sind auch zu untersuchen zu dem Abschnitt

3162—78, in welchem aus der Mondfarbe auf das Wetter Iu_'_,r._._.:]|l-_|.4~'-.-_l|




wird, ein primitiver, aber bis zum heuticen Tage im Volksmunde dhn-
lich fortlebender Anfang von Meteorologie. Die drei Uberlieferungen

1. Ptol. tetr. Il 12, fol. 26 ¢ Mitte,

2. Lyd. p. 26,1—27,4 und

3. Heph. I, p. 100,8—18
zeigen sehr viele Ahnlichkeit, cf, Tafel I1T; K. weist am meisten Ver-
wandtschaft mit Lydus auf, so in Vers 3164 zfjg ovvddov (Singular),
3167 & fovdouivorro, 3168 w0 dgdrioror wov wdzhov, 3171 &
de .., 3176 yeauaveg . . woodnylotior, 3177 & mit Nebensatz, dlwg
(3173) ,,Hof um den Mond“ scheint Engelbrecht nicht erkannt zu
haben, ebensowenig wie p. 100,5 seiner Hephaestionausgabe; denn er
schreibt beidemale @ldwg, obwohl dann jedesmal ein unerklirtes Femi-
ninum folgt. Einen #hnlichen Fehler hat schon Wachsmuth im Lyd
p- 22 Anm. aufgedeckt. Auch d0 ovéuwy 3177 ist nur mit Lyd.
gemeinsam; Ptol. hat die¢ zdv ogodow v dvéuwy, Engelbrecht hat im
Heph, wieder ein verdiichtiges ot o@@v  dvéuovg, wo oqav sehr
anklingt an gpodgwv des Ptol., der fiir die drei Uberlieferungen wohl
Urquelle ist

Das Ergebnis ist: Lydus war direkte Quelle des Kamateros.

Zu bemerken ist noch, dass nach Wachsmuth (in der Vorrede
p. XXXIII) dieser Abschnitt vielleicht auf Varro zuriickgeht.

In dem folgenden Stiick 3179—3202, wo von den Lufterschei-
nungen als: Regenbogen Zoudeg, Hof um den Mond dAwg, gesprochen
wird, ist K. ausfithrlicher als die drei ganz identischen Quellen (ef.
Lyd. p. 27,14 —28,1 und 34, 3—17.

EXATE
Uber méannliche und weibliche Planeten.

Dieses [\—;1!&:’1‘1 2729—66 ist 1m V {]I':J{E‘: es handelt iiber die
miinnliche und weibliche Natur der Planeten und ist etwa reol ¢goevog
zat Inheog zu betiteln, da im V der Titel fehlt. Als Quellen kénnen
drei Autoren gedient haben :

1. Hephaestion und zwar entweder das unedierte (II, 7 rregt
{:’gg:-l'm-”al-' Aol dnplvxy p. 25) Kapitel, das aber wohl, nach dem Zu-
sammenhang zu schliessen (wegl ddedpav, mwegl didvuoydvaw), iiber
das Geschlecht der zu erwartenden Kinder und nicht iber das der
Planeten handelte: oder auch Ile-[\h:nu.—'tium I, 2, p. 67,28 —68,6 und
6%, 21—28.

2. Ptolemaeus tetr. I, 4, fol. 5¥ unten.

3. Rhetorios p. 144,25—145,6 und 145,9—12, der wegen
seiner Kiirze jedoch nicht in Betracht kommt,

Zusammenstellung auf Tafel IV. Vers 2731 schon hat ein Ana-
logon bei Ptolemaeus, ferner scheint K. zov zig 1_-.-‘rj'yur}'f'f.".',:g fiir *Aqoo-
dirn, magadédwray — magadsdmxaow aus Ptol. zu haben. Auffallend
ist die Ellipse 2735 magelefev sc. Ilrokeuoiog, cf. S. 15 (oder




9), dann das unpersonliche Aéyerar mit Ace. mit

magelafoy 1. sing.
erar ist ebenfalls = Ptol, dogsvododar 0é

Intm uunrrn."rnlm de L&
Qo 08 TOV “Hitov — moog ijktoy Ptol., adysoinis = Ostlich =
Ptol. ; dagegen fehlt 1.11 Hapl' die ganze Stelle von é&govg bis

Eg10V8

ootlovea. ist also wohl der Schluss richtig, dass der ganze Abschnitt
divekt aus Ptolemaeus stammt. Einen noch schlagenderen Beweis
aber oibt das folgende ab, das gleichfalls nur aus Ptol. genommen

5 nur ein Sitzehen

sein kann, da Rhet. p. 146, 1—2 und Heph. p. 68

haben. wo Ptol. ein ganzes Kapitel schreibt. 2748 ist Kigentum des
X : der niichste Gedanke ist entweder Anakoluth, oder die Parenthese
zaY Yo — mrepeyovone gehort zum Vordersatz mit ézecdny, und als
Nachsatz steht wie bei P tol. VURTEQVOUS ey Oédwnay. Alles Folgende
bis 2766 ist deutlich l]ru.uhummu des Ptol.

XIT.
Die dgyptischen Dekannamen.

Den Vergleich derselben bei Heph. mit den Hieroglyphen der
altdgyptischen Denkmiler von Emsaht, vom Grabe “:I'- [.um 1450 v. Chr.,
Ramses IV. um 1200 und von Edfou bringt M. G. Daressy in den
Annales du service des antiquités de | Baypte I, 1. le Caire 1900,
p. 79—90. Die Namen hei K. zeigen Abweichungen in Schreibung,
Accent und Silbenzahl von den hei Heph. angefithrten; dazu kommt,
dass sie bei K. durch die megavaréllovra von der Behandlung  der
Wirkung in sechs Féllen getrennt sind. K. hatte also vermutlich eine
andere [klne‘llt» dafiir und zwar eine, die die f\']a1i_~':'11|-11 Worte genauner
wiedergab als unsere heutigen Hephaestioncodices, Die Zusammen-
stellung wird das besser beleuchten; wir finden niimlich auch bei
Bouché-Leclercq p. 232 eine Tabelle dieser 36 Dekane (die 36 Woehen
der Agypter von je 10 Tagen) nach dgyptischer Uberlieferung, nach
die Abweichungen bei Daressy in Klammern

Heph. u. s. w. (ich fiig
bei), und hier ergiebt sich:

Dekan 11. Swéw (lies Swov? Prof. Hommel.) scheint niher
dem .1”‘\'irl Situ (Bouché-Leclereq p. 231 Anm.) als dem gz des Heph.;
19. Nooydg, zweisilbig, nach dem Vers zu schliessen, ist dhnlicher dem
figypt. sobyos als Heph. govya é: 20. memyéy scheint niher dem digypt.
tpa- /nnt als Hw[ h. mremyovr), wo sicher w fiir » verschrieben ist
92. gruryvi V ist dhnlicher dem dgypt. spi-yne als Heph. ovoyynve;
31. moread ist dhnlicher dem tpa-yu als das verschriebene srzedy der
Codices des Heph., welche Eneelbrecht vorlagen; Saumaise hatte freilich
aus einer Handschrift mried, nach Bouché-Leclercq p. 232. Auch ist
die .-\e-m-nrnii-run;_r, durch den Vers oestutzt, eine von ]II‘]ih_ abweichende
in Dlekan 1, 2 3, 17, 1z, 14016717, 21-—24, 26, 32, 34—36.
Allerdings scheinen auch Fehler im V vorhanden, so yetodung fiir
7y ovlung, /1;;;.-;!‘. knum; @odmrw fir qm-n Phu-tet, die iiberhaupt
nur fiir ein mangelhaffes Kopieren a Heph. spriic hen, wiren nicht




die besprochenen Dekane 11, 19, 20, 22,
er als die Namen in unseren Hephaestionhandschriften.

ni
kehrt ist aber
Hommel, also

Heph. Es
Hephaestionha
itberhaupt eine

ist also

31 dem igyptischen Originale

Umge-

in oedue und &ogd & Schreibfehler fir ¢ nach Prof.

entweder

eine bessere,

oéoue und otogw, letzteres bessere Lesart als togw des
nicht mehr vorhandene
idschrift als Vorlage des K. anzunehmen, oder lieher
andere Quelle.

Zeichen | Nr.| Vers
= 1 |207
s | 2|208
= 3 | 208
4 | 396
i) —_—
G —

13 | 657

14 | 658

15 | 658
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Zeichen | Nr. Vers Kamateros Heph. _-\_‘._;_n.[’...u.-Jl.'-.[I..‘,|l,r¢.,1
{nach Daressy in Klammern) p. 232,
T TULET
oooD Tew
elgpa iopd
LD 64,27 mudv (zrwyys) Tpa-yu
veew (V) aet (79) yu
arvfiov wrnfved (van-gov) Tpa-biu
34 11629 yovrdper 66,14 agiov (feov) Biu
35 (1629 it Fovtaos wont-har
36 (1630 frovrelov xrefeod (oflov) Tpi-bi

XTII.

A ~ e by Nt o ! 2
Ilegr Tns Tov worgolaffov yonoews 21532992,

Im V findet sich auch fol. 180v—182V ein Kapitel iiber den
Gebrauch des wichtigsten astronomischen Instrumentes, des A strolabiums
oder dozgdlafos, cf. Pauly-Wissowa, Realencyklopidie (Stuttgart 1896)
LV, p. 1799, 2 ff. Dieses Kapitel im V ist durch seine Uberschrift:
Twdvvov guhocdgov tod Kaparnpod sowie durch das politische Vers-
mass wohl der populiiven Astrologie des K. zuzuzihlen und entweder
als Einleitung des zweiten Hauptteils gleich nach dem Tierkreis, oder
als Anhang zu betrachten; fiir erstere Annahme sprechen die Schluss-
verse dieses Kapitels, besonders 2292 die Worte an Kaiser Manuel :

%l #ore HEQos dravrea, Jéomord, ol moogléSw,

Wenn wir nach der Quelle fragen, so diirfte am echesten die
_‘J’l[‘i['h]l:lll][_‘_"" Schrift des Joh. l’h“(l]iurtl]r. ediert von H. Hase, Rhein.
Mus, VI (1839) p. 127—171 einige Anhaltspunkte bieten. Besonders
zeigh p. 130 unten und 131 oben Ahnlichkeit mit den ersten Versen
des K.; 2176—2191 scheint eingeschoben von K. (iiber die 12 LO7T0L ).
[m folgenden von 2216 an ist die Anwendune dhnlich wie piAd s

3
oben. — Auch Cod. B enthiilt ein paar Bruchstiicke dieses Kapitels,
und zwar unter mehreren Titeln, ef, Seite 9:

2153—85 megl vije dorgoldfov Féveuwg.
2186—94
und \ Twegl Tig dvrduewg,

) £
2249—60 mepl 10U WQooHOTOV.
2261 —92 megl pecovoaviuarog xal divovrog.




XAV
Der Kalender des Clodius Tuscus 3414—3750

| ~ ' e e ¥ ~ . -
(TTEOL TV YIVOUEVWY XOJ EXQOTHY TUEGHY &Y T '.'F'r;.l‘,"r |f”'!'f')l'| B.)
5 /! i i ') LS rh i [yt |

er diesen Clodius Tuscus, den K. fast wortlich beniitzte,
schreibt Wachsmuth Einl. p. XLIIT ff.; Grundstock des von Wachs-
muth auch im Lydus p. 117—157 abgedruckten Kalendariums ist
nach Wachsmuth ein alter romischer Bauernkalender, daher die Uber-
einstimmung mit Columella, Varro, Ovid. Die Priizession scheint nur
teilweise beriicksichtigt: auf sie oder auch auf handschriftliche Fehler
die Abweichuneen in Vers 3427, 3429, 3434, 3438,

3490, 3513, 3537, 3E 3558, 3562, 3707, 3727. Ich hebe di

cehen  zuri

Hauptpunkte vergleichend hervor: 3420: Fur xaoxivor Clod. hat K.

> - = 5 S \ - ' = N

Agtov. 3421: I 70 AOLTEOY TOU RAOXIVOU Cl. hat K.
o -

ooveg.  3423: in guyxwvelzar K. steckt wohl gdw K

AELOG TTTNVOG

vl e (eue T
) ouvvEpla wie
auch das Metrum spricht, nicht wie bei

5]

svvt CL). 3451 : Beotdiozog nicht bei Cl. In 3
die Cl.-Handschriften, wof

Wachsmuth ovpvegpere. 3459: oiw w7 Jveley K. ist entweder gdw 7]
sniat F L e miiile B0 3 11 i

_hg:h.r . .;.l-l-}l.‘_l = O ;g" Avgee { 1._ od

otory], cf. 3481 aoyerne K. : aoyeorie ( |

zweifelhaft, ClI.: UETG TOU VYOTOV, Cf.

o T o Avoltn (= iu-
(] e Jll 2

In (2 186 &x TovTM
97 & wob viTtov. 3476: }{{-';'..‘-
’ T 4 . 2 ! r
doveg am Versschluss aus yeleddweor se. aveuor Cl. p. 124, 7.
3486 hat die karze Form Igorpdyng, stati wie 3495 und 3647 1To0-

y 53 steht Tovynrdg K. 3440

TQUYNTYS, 1ur TQuynTIe des CL.; . T ) - 3
‘(ﬁ:_ur:/'rm:.' ersetzt wohl die .\':1'_":l|:-- des Cl. .die Sonne in den Fischen®,
p. 126, 3—4. -— In 3494 scheint von K. (xed “lxzwog) ép’ dumhod
iy 37 aor . 1 . ) = e
PIAUEAWTEQDS EOTLY Aus Hrrarae Cl. verdorben. 3497: 6 Loyve
K. ist mit Cl. im 6 Iydv Vers 3501 : et Toyy nol Wexdal et
K, gibt die F ImaGLp 2 35 stal

anzunge

Kotdg ( l',.,“m"\“'rlr.}"" 35617: moog why Miyny ist im K. auf
fillig, Cl: 6 ALOS iy TEQO0TIoL LoLoay. 3537: dem gov
Koot (?) K. mit der Randbemerkung GA0QTTLOV }'.'C(i).'fezl'm.' entspricht
im Cl. 7o Ht-r"{;}m‘_ Nach int ein Vers des K. aus-
gefallen; aus Cl. lisst lessen, dass er xovmwreTaL - VOTOC TIVEL,
dann den 26. April enthi overar xaddolov 7 vag Cl ist wieder

1) 7rgogdvver zu erkennen. 3542 wohl
K. Tadgov : Cl. arogwiov; 3558 K.
Kotov : Cl. zadgov; 3562 K. 6 Korog : Cl. axopmiog. 3561 beweist

ddvovraer bei K. die unri

teilweise In xadoiixog (-

odzog. In 355:

1!]1’ 0g f

htige Textgestaltung bei Wachs-

muth 133, 18 (ddovrar, ni

ht avigyovor!): zoigratdexdrny JdVovral

“Yadee Te, #al vOTog. 3697: avioyer des K. ist falsch; Cl ddezar.
— 3548 hat K. pgoovral, aus fogéag CL? 3 fills die im Clodius
vorhandene Liicke mit 6 mooxdwy aus. 3616 Zusatz des K., 3622
wortlich Cl. = K. dvioger pere: vov Kwvog, 6 deé Kagxivog Lijyet.
4426: in foogag K. steckt vielleicht I.jf.fg;f'.(x — Cl 141, 8 zadowv
70?8 hat K. fxrivog fir 6 derdg ClL. 3630: wohl @wo-




gogov (Cod. -0g) rodrog woiga K. O djhtog i@y (otoey #OUTEL.
4661: Zwyotu (Cod. -0g) Puamons Ayt K. widerspricht ClL, am
19, Sept. p. 147, 1 6 ifleog Cvyg.  3678: mwéumprny. tar momzny B.
wird durch CL bestitigt, Nach 3688 fehlt der 18. Okt. 3694: o
CORTOTO0S hat Cl, fir 6 doxrixds K., ebenso 37061, 3707: fur axog-
aiov Cl schreibt K. zoo _'}"Lz."'{uu', Nach 8724 fehlt der 3. Dezember.
In 3727 hat K. Tofdrng, CL oxoomios.

Nach 8738 hort die Nachahmung des Clodius wieder auf. Fr-
Stitek der *Astrologie des K. nur im Cod. Baroe-

Qeite 9. — 3750 ist wieder eine Anrede an Kaiser

halten ist dieses
cianus 194, cf.
Manuel : %@l 7TQO0EXTEWG (EAOVOOY, zov Bldva (?) 70 modizlo.

Allgemeine Bemerkungen uber die Zeit und die
litterarische Bildung des Kamateros.

Den Uberoang von der textkritischen Quellenuntersuchung zu
dem erammatischen Teil der Arbeit bildet am besten eine Betrachtung
der Bildung und Zeitverhiiltnisse des Autors. Uber
Miller a. a. O. ausfithrlich
aus dem zu edierenden Werke gezogenen Schliisse hinzufiigen. Im

sein Lieben hat

resprochen ; ich méchte hier nur noch die

allcemeinen ist K. bloss mechanischer Kompilator seiner Quellen, die
er ohne Kritik in politische Verse umgiesst; nur Einleitungs- und
Ubergangsverse scheinen sein Eigentum. Die wenigen Zusitze, die er
zu den Quellen macht, zeugen von spirlichen litterarischen Kenntnissen.
So bringt er iiber den grossen Biiren einen Vers (115):

aig 6 0008 ‘Hotodog evéyoarpe moodvuwg

b vy wiv Kvvdg T 00gdv, 1y Guesay #eloboL.
In den erhaltenen Werken des Hesiod findet sich dieser Vers nicht;
aber er kénnte auch, und zwar ist dies wegen Kwvog wahrscheinlich,
qus Arat stammen, cf dessen Phaenomena, ed. Maas, Jerlin 1893,
Vers 36:

xal vy uév Kvvdooveav émixlnow xakéovory'.

Ferner ztiert Kamateros den Homer 3990 bei Erwiihnung der

Athiopen = Homer Od. 1, 2 :
rodg TodTOV J& nal “Ounoos épmaey HowiCwy.
AlGomée v diyde dé, ol Eoyarol avdomy < TE >,

0 uév dvoouévov ‘Eemegiovos, o 0 dvidvrog éw
Fs sind weder gute politische Verse, noch auch genau die Hexa-

meter des Homer, da nach dixdd das Verb dedaiaroe stehen, &w
aber fehlen sollte. Gleich darauf, 3997, kommt noch eine homerische
Reminiscenz itber die arktischen Bewohner, deren 23 stiindiger Tag
doppelte Arbeit und doppelten Lohn ermdgliche :

ob O vowolvres TV KOOEY Heth KEUVOVTEG TV jolay

durclov Yoy Laupdvwoty nuEQas aveloyws ;




36

ef. Od. 10,84: !
&vda % avmvog avio dotode EEnparo wodods,
oV wv fovzokéwy, tov O doyvga uiia voustwy.

Auch manche epische Worter scheinen auf Homerstudium hinzu-
deuten, wie yaie 6, 634, 3136 etc., geldowy 335, xakéovrar 364,
uégores 1036, a@yfowyor 507, méker — éowl 889, 1752, 1757 ete.,
paswds 1919, diye 2637, vémodog (LxIvos) 2432 (Od. 4, 404), dovong
2613, 'I{J.".‘{H'U_L.‘ 714 ete.; mpwwiorog 613, 819; z'agrnxé@a[:yng 170;
yovvaoe 1013; miuaroe 419, 1108; dyyivoog 1066, 4064 ; mremunyw-
wévog (= klug) 92, wenn auch einige davon wie yodvaot, TVUATOS,
siéder im Arat vorkommen (Vers 66, 104, 1152). In dem von Miller
edierten Werke des K. ist auch noch Platon (Vers 16) zitiert. Das
Lesen in den Sternen sucht er mit einem in politische Verse umge-
setzten Zitat aus der Septuaginta zu stiitzen, cf. 3155—61:

wore Jaudlew elxdrwg vy medvotay 1oV xrlorov,

ws 6 Mawons aveyoayev v makaly v Bighy: 1
wxab TOVS dovegas Eralsy 6 deomorrg amdviwy,

1] TUIS 1) CuEQLITOS xal 6 dvagros Aoyog :

EIG TEQUT® TV YOOVWY TE TIAVTWY GUVEVAL TOVTOUS

nal Ty pehloveoy pmvovreg yivecdar nelevodéviae

zal &ls aldvag éovnoey &5 doyile peyor téhove.”
was wahrscheinlich auf Genesis T, 14 ff. (ed. Swete, Cambridge 1895)
zuriickgeht, ef, 2287—92. Auch sonst erinnern mitten im heidnischen
Aberglauben nur Worte wie xziorne 19, 366, 2287, 3165 ff. und
7 Govky) Tov dWiorov 1034 an einen christlichen Autor, noch mehr
2431 zAnowoi und unroormoliver. Das oft gebrauchte Yeod shepic-
xrhjoeg (16568) dirfen wir jedoch nach Bouché-Leclercq, p. 229 Anm. 2,
als altigyptische Formel hier nicht erwiihnen.

Zu den spirlichen Andeutungen iiber Ort und Zeit der Ent-
stehung des Werkes gehért noch die Widmung im Titel des V fol.
308 moog Paotdéay *Eupavovih wov Kooy, die Anrufung dieses
Kaisers Vers 4 ava&, 2292 déonore, 3750 vov Bldva (?) ©d madiviw;
dann die Erwihnung des Sultan 1313: pdogay dé Tov ovirdvov,
die Nennung von Xgvodmodee 1510, das Wort Sagaxnveort 1062,
endlich der Umstand, dass er das Klima 70 du ‘Elinoméveov (,sein
eigenes”) fuéregoy nennt, 3947,

Das von Miller edierfe Gedicht des K. war mehr fiir die Ge-
bildeten berechnet und daher ohne so viele Vulgirformen; interessant
ist. der Vergleich mit der gleichzeitigen Astrologie des Prodromus (bei
Miller a, a. O. vor K. abgedruckt).

Die Sprache des Kamateros.

Aus dem reichen Material, das dieses unedierte Lehrgedicht des
K. fiir das Studium des Mittelgriechischen bietet, seien die wichtigsten
Proben mitgeteilt. Uberall da, wo K. seine Originale weiter ausfiihrt



e b

oder erklirend umschreibt, weicht er von der alten Diktion ab und
verfillt in die Volkssprache, so 641 va @dywor wouirlw, wo Lyd.
Jr évdeway hat; 1778, wo er zu wera owfg der Maximusparaphrase
(cf. Ludwich p. 83, 11) hinzufiigt: zavele wn) wov voran; dhnlich 1797

bei der lustigen Schilderung des bésen Weibes: xdv $éing, ETLQIQE TNV,
und 1801 idé zmy dv ¢ dpéoy = ,schau s’ an, ob & dir gfallts
Und so noch viele Stellen.

Metrum,

Uber das Metrum, den politischen Vers des K., gilt das gleiche,
was Miller iiber das edierte Gedicht sagh: Cest .ﬂi[n[]l(»mv]ll. de la prose
mesurée, je n’oserais pas dire rhythmée. Das accentuierende Prinzip
zeigh sich meist, wie in der Kirchenpoesie, nur am Vers
wenn auch nicht immer, vor der Cisur; im tbrigen sind einfach die
Silben gezihlf. Zur Untersuchung diirfte sich vielleicht die als
Textheilage zur Pfolemaeusimitation beigegebene Partie 4028—80 eignen

(ef. Tafel IT). Was die erste Vershillfte betrifff, haben dort unter

schluss, und,

50 Versen (4028 —78) nur 32 den Schlussaccent = o o, vielleicht
ofter mit Nebenton @ _ -, 17 haben < < =, und nur einmal (4070)
kommt = » _ vor (oL 0¢ moog ueoog thg éw), en Fall, der bei K.

zu den Ausnahmen zihlt. Der Schlussaccent der 2. Vershilfte ist
stets genau inne gehalten, ausgenommen fremde Worte cf. 1351 nai
0 devregog 2pov; abgesehen von den Schlussaccenten der beiden Vers-
hilften ist der Accent sehr hiaufie wechselnd. Von dem normalen
Schema

e
weichen durch Tonschwankungen ab 4029, 30, 32, 36, 37 etc.; also
von den 50 Versen folgen nur 17 genan dem angegebenen regel-
miissigen Schema. — Uberzithlige Verse bieten die Handschriften
wenige, meist nur bei Zahlenangaben und Eigennamen. Flickworter
wie e, ¢, Aéyw oder Umschreibungen wie 1970 f. zov Ifjoa, ov
Aeyovor Tov Aéovra und wie die Klimaktere hiiufig, zeigen so recht
das Mechanische, Geschmacklose und Unbehilfliche einer solchen
»wissenschaftlichen® Poesie. Andererseits schiitzte gerade das Versmass
viele sprachliche Erscheinungen.

Synizese.

Fast iiberall da, wo der Text iiberzihlige Silben hat, ist ein
Hiatus vorhanden, sodass man durch Synizese die Stelle heilen kann;
g0 (a bedeutet 1. Hemistich, b = 2, Hemistich) 1866 a & ¢’ ‘Ydpoy®
T0_avdmely; 1437 a upéyor Tvpl rov dexa_oxre (cf. Hatzidakis
Einleitung p. 314 dexoyrd); ¢ wird oft konsonanfisch: 285 h. &wg
%ol Thg '!g(_(;l*rtfd'ﬂ;_. wie oft bei zoidvra cf. 934. Dann bei Genitiven
auf - éwg: 1023 b & dmoyvdoewg rovrwy; hiufig bei = xat = i,
so 1444 b zai _0Dx £0Tt T8 -r::-g.'égag;. Ebenso werden die ecas. obligui
von {gidiov oft 2silbig gebraucht (Cgideov ete.) in den Handschriften
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oft durch Schreibung ohne ¢ und durch den Accent angedeutet, z B.
Zideg (V) 2688 = Lgidiowg, Lodwy 3895 = Lpduwy, also auch sonst
1286 a 2@ C@dup zov ToSdrov de. Sicher ist die Synizese am
Versschluss bei einem Proparoxytonon wie 1516 mrepvyix, 1538
macyvidia, 1997 ovyyagizia, 85 Cgideg.  Tm Texte habe ich alle von
mir angenommenen Tﬁ_\'lt];-i(‘.-‘.t-l: durch ein Zeichen (____l :ln_‘,:m'.{-ull‘.L aar
Erleichterung des Iesens. v épedxvorizoy bieten die Handschriften
canz unregelmissig,

Aceentverschiebung.

Ahgesehen von Formen wie {gdeov 1159 finden sich noch mehr
ihnliche Unregelmiissickeiten als Zusitze zu den bei Krumbacher,
Beitriige p. 42 ff. behandelten Kapiteln. So puxgovelumg H27; Aau-
mpovrlixovs 1466 ; Kdvdapgov 530, & " Agorgov 800, mapéxer 973;
rolreurtrde 3864 ; mpmuioras 588; &vdoldg 879; Esiuapo 0 1440;
agoroaow 2924 (V); aveuwy 2309; ferner Cnuilwy 431, wijuwy 1571,
yoowy 1591, 2923; wavuayiwv 1305, cf. Krumbacher, Studien zu
Romanos p. 259: dyxdiwy, xaudowy ete., dann Agfe 2328 am Vers
schluss = Alage, 3618 fiir guy-

ide 2249, 2272. Umgekehrt guwwepia 3
vepera, deyovole (7 V) statt deydvora 1452, 2618; miayiov (rodaysioy
V stets) 1324 ete., aber mlape 2338; Aoumprac 130 : laumivad
Bouché-Leclercq p. 643. — Endlich noch Al9¢dmag 3989 am Vers
schluss, und Meazxédovoe 698. Sehr hiufig ist éore orthotoniert, ¢
2646, 3193; gyovgog 263 am Versschluss: gyovgde Soph. curlyhair;
auch C. de Boor B.Z, 2 (1893), 297 betont gyovgds. _Avoizmg 3459
fiir _Avgtoriig ; H.-\;rm‘u";.'ri,‘ ,'-j'r'IHi': fir Iporovyneis. I['-tu.:u-l;u.-lu‘!- I
rwog 3491, 3494, 3504 fir [urivos; daywos 3640 tir _daywos.

Lautlehre.

Eine Art Vulgiraspiration findet sich in xadormwriay 283 :f. Rein-
hold, De graecitate patrum, Halle 1898, p. 36: xaJorcrevoaer; dhn-
lich xadommvetostey 2788; umgekehrt Abfall der Aspiration (1581
narweooxomovy 2936, &ir’ woooximos 2568; cuomerde
3900, ovomévea 931 : ovpperdg Soph. = low, TEEVT

G0 _EmEct?),
1104,
Enrny

Einschiehung eines Nasals

a9

findet statt in doduaveia 3962, Houpia 25564, ceyxpering 2011,
t‘iurg[z;.';.(j?,r.-::- 1697, ;'.',-'m‘uf'_.'(éj,;“ 2428, &‘,'frl.';:)u_c.r;:.a; 2429, g';.-d'grév&!r_r.i

25616. Umgekehrt ist der

Verlust des Nasals

f. Reinhold p. 48: mé()was : Bideinie (Vindelicia) 3960, dfoww

3171 V., ’[diay 3138 statt '[vdiav, xdnooe (= xdumooa) 3781, ovy-
Jedowdn 1884, xavopoia 1301, uekdyoovs 1517, Adfde 971 und 1402,
Seprefoiov 1017 und 3650, Aexefolov 1436, vielleicht auch noch
GPAOToY (= eupixuotoy) 3794.
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Synkope.

Statt des bei K. hiiufigen xogvgpn (Zenith) 4044, 4057, 4065
erscheint 1397 x0o¢p7) (eines Baumes), wie im \lli'["t!l chen; dann
statt xvole einmal zgod 1508 ; vielleicht auch dyie oder dysie 1446
am Versschluss. Seltsam ist die Verkiirzung Hmmu'*r. 3486 statt
[Toorgvynrre und die Einschiebung eines @ in fxriwyog 3627 statt
“[nrivos.

Delklination.

dass das Acc-¢ der 3. Deklination ein
y annimmt, ist auch bei K. vielfach zu belegen. Nach V sind fol-
cende Stellen zu notieren: "Hlladay 871; vdwray 2416, 2891, 3830,
3996 ; Eqodenray 2765; yaorsoay 1465; faciiéay im Titel; Doppel-
YUVaLHayY
2308, 2636, 2734, 27H7: Evay

Die hiufice Erscheinung

formen haben: ;rcr;:égm' 2823 ; {ii'i}{ml' 1807, 2500, 2685;
2647; Adiav, meist am
119, 737, 739, 1279.

Auch das Neutrum nimmt v an: xégdog wéyay 1207; andleua
1512 ; wovwoy — wovro 4034, alim aito 409, 1513 und in den

5]

Ubersehriften vor 2835 und 2591

Heteroklita.
Zu dem erwihnten Ace. vdxray finden wir einen neuen Nomni.
. . 1 -y - - oy Bt ’ R |
L. Reinhold p. 57 4) @pAdya); dhnlich Aodfoig fir _foaiin
Metrums weeen 323, dann 187 %0 20 oy (= vowv);
Metru weoer ) lant 8 YOVUTO} y0vv)

n voxre 3999 (
vielleicht des
294 :'f- ugoug (= wéorog, nmgekehrt 7 @lveog aus @lvore Reinhold
p. 57); 632 &raroidars (= &rarplor) und 1160 deormworidg (cf. xinue-
zidare Reinhold p. 57); ferner 70 celag, oelddeg 3182 wie Aewsudg;
gelov 3194. Eine neue Nom.-Bildung scheint émdosg 3136 zu sein,
ef. wangvpodelineg 1209. Hierher gehort die Genitivbildung von
Talag (1192): Tale 1193, Adugppeldarn 245
Gramm. der pergam. Inschriften, Berlin 1878, p. 1561 Anm. 3.
Reguliert sind ferner Afyduzgoe, Alyoxégov (2. Deklin.), wihrend
alle Quellen und das edierte Werk des K.. z. B. Vers 124 _Aiydxeows
(-wzog oder -w im Gen.) aufweisen; dann "Ydpoyog 2605, diurddg 3998,
ef. Reinhold p. 51 und Thumb, Handbuch der neugr. Volkssprache,
Strassburg 1895 § 93 durhde. Ferner 7 uugJ 798 fur 7 dogus, welches
sonst. bei K. (z. B. 1518) steht, ‘u.;lu-' der Gen. gdyng z. B. 120,
wo Pseudo-Eratosthenes p. 2, 6 gdyewg hat, (cf, Theophanes ed. C, de

3 DT e &
‘Aon 1556, cf. Schweizer,
5

Boor, Index p. 771 gdyts: gen. u:; odyme quasi a voe. gdyn factus
103, 6), und ehenso # wodrn (Nase) 815, 1209, 1462, wofiir die iltere
Sprache nur wdreg hat. Hierher gehért ferner der Plural “Yddae 392
statt ‘Yddsg, IThatddar 3520 und 3538 statt IThsucdeg; dann gyeud-
var 1259 statt fl._',-'e_u:]r:-g,‘_ cf. Reinhold p- 57 Maxe dovat.

Ein #éhnlicher Metaplasmus kénnte ).rerr;u-m,, u\.rfrr;unm., V) 630
sein (nom. plur.?), dann dorfjooe 3152, yaoiew 2 ace.?), dvorvyiy
23, cf. Reinhold p. 57 dyuw, drvyoig oder drvyng? 1157; dann
44 godg diyovg, also wohl & @iyog, umgekehrt 7o 0dedgos 639,
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1439; pajmov 676, ueyédov 908, of. Schweizer p. 154; dann 6Y8 éx
urjgovs, also 7o wrgog vielleicht, cf. Reinhold p. 53 o Lyvov ete.
und Schweizer p. 152 70 whovrog. Merkwiirdig ist die Genitiv-Weiter-
bildung doyérov 376 von doyng (oder von agyErns?), Tov aggov 4042,
cf. Reinhold p. 55 %wov, dann 9yiéov 1159. Uberhaupt zeigt kg
Abweichungen wie ¢ Inin 1173, 1718, 2693 (cf. Reinhold p. b1
und Schweizer p. 146 z¢ futon), Ihkevog 2729, zoig Inlvew 442,
T0s Inlvag (oder I9letde?) 553, Inldwy 2870. Ferner wechselt
mhdvng (2580) und mlaviryg, daher gen. plur. mwhevizoy und mie-
vizwy je nach dem Versmass. Von den digyptischen Monatsnamen
wird nur 4979 (= November) dekliniert, acc. 49do¢ 1295 am
5 / LS
Versschluss,  Endlich dgosg 5 (P) = dozow.

Adjektive.

Ziweier Endungen ist ofter TQWTLOTOS © TTYWTLOTOY Tuégay 1838,
1855, dann xdiliozrog : udiioroy }l(fgr;r)':"a'r‘rl,- 1932 ete.; moyeic ist
3178 fem. plur, #dds 1246 bei muudry, xdmorog bei elipyy 26565,
Dreier Endungen wurde évdofae 879. Statt devrepag findet sich die
Form devrégne 995. 3965 steht die dorische Form T dgovg ace. plur,
statt ztuwpode (= helfend, richend), vielleicht verdorben aus Tudov
dgovg; falsch nachgebildet scheint die ,,zerdehnte® Form oucovipov 3972
(von (';g(f)(}og oder fr;'lum.lgng:], a.’;,-fag.--wfg; 3898, wohl dyavowds zn
ayavgog berithmts,

Komparation.

Abweichend sind die Komparative mayéoregog 3906, xaxéoravog
1527, 2546, dyedwraroe 1727 cf. Reinhold p. 60, Jegeirarog 516

zu Yégerog sommerlich of, Arat 149, Komparativ z¢; yelgove — Super-
lativ 2973.
Adverh.
Hale (= mddw) ist tiberliefert 1118 ef. Schweizer P 122, e
Twpe — jetzt 1996 (neugriech., ¢f. Thumb p. 53); woay — wie 2874,
bloss ogv 445; auf - & besonders: raraxépala 295 — Kopf unten,

avioxeie 178 auf dem Riicken liegend, nach Dossios p. 52 (Beitrige
zur neugr. Worthildungslehre, Ziirich 1879); interessant ist avanovrwg

1158 = axdvrws, und xesuyxduwe 1873, nach dem Versmass aber
besser xawuyy nanmg o 2 o ~: (AnpInoerar zaxipy nanmg, & O

dELIy TavTw).

Negation.

und’ ohwg und xdv Awg = ,gar nicht“ 341, 359, 1953, 2762,
2989, 4087; ihnlich statt undels (oder ovdels) xaveis 1527, 1778
dagegen in Vers 250 = einer, zig.

Pronomen.

Hier sind die bekannten Verkiirzungen zu erwihnen, so 1997
Hag = fudg; 1726 éoév V, dodva B = gs, cf. Thumb p. 59 § 117, 2;

von adrds kommen vor: g7¢ = avrfig 119, 15611, vov — adrov 736,
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738, 1277, 1279, 1393, 1465, 1639 (reflexiv!), 1790; =@ 1."}1')’ 70 1512
zov 1513, 1516; znv 1661, 1801, 1802, 1806; zowg 1231, 2648;
Tove = QUTOY H4b, 561, 1372, 1647. I'E;JE ohne Artikel 321, 631 ete. ;
rovroe 3878; vovrme statt zadwne 3082; dhlemwdilnior 1321.

Zahlwort.

Die sehr zahlreichen Numeralia schwanken zwischen den alten und
neuen Formen. Uber £vawy siche vorher unter Heteroklita; &ve als
Neutrum 951 ; ddo und zolavea verlangen oft Synizese 1{11 0, TOLEVIC),
so 934, 1151: dvol ,;[18 ¢f. Reinhold p- 61. Fir && ist wohl die
zweisilbige Form &5, nur 3967 iiberliefert, in 805, 935, 1367, 1659
einzusetzen, da (meist am Versschluss!) ein Ilof]mw notig ist. Formen wir‘
Oexce€E, dexaonred sind hiufig, cf. 876. Die Ze hner kommen oft in
der verkiirzten Form vor: zordvea 934, oagavea 950 (V oft goa-
oavre!) und wesocpdvra 1675, meavijvra 819, 953 (nie nsrn’l'w'a‘}

27, égdounvra 834, 0; (Jmua (835 wohl 4 dmwa& Evevivre

=
&
<
s

8 — 1113 zeoodgerg wohl durch Analogie mit .HJF.E(, ef. Reinhold
pEG

Von der Ordinalreihe fillt auf: mpodriorog 819, zolzaros
714, 3925, Efaroe 3866; natirlich ist auch cepaxocrdg (702) ete.
verkiirzt; Bildungen auf -a¢fog: meumraios 3423, %-Ll‘!_ {__zca::}&/ru(mla
3687; eigentiimlich ist ey’ éxzmy 3482 ; dann ?'.&:Tgud-?'.v 3521, eixo-
odde (nom.?) 3509, zevpadey 3719, 3725 als Ordinalia gebraucht.

Die Distributiva werden mit srgog (935) oder hiufiger avaemoos
(614) mit Ace. gebildet, cf. Hesseling B.Z. 1 {I“‘\‘!"] 379 ff.

Von den \Illl[ljll]ln]ll"[ n .1huoIL|m sind die Verba rolmiwoe
imper. aor, 1661, zeroamlacoy 1662 u. s. f, dann 3006 toAddTAa oy,
wohl verkiirzte Formen fiir zeroamtlaciacoy ete.

Sonderbar und nicht zu |)1”1 soen 18 [rjnn)r/(xt — 12mal, 3007, 3020.

Hiufig sind die :”;:l]ll.-‘].lht-i.ilﬂ.l\' : a&:{uz_H 83, 952, 2228 — 4 mal
— pergdug; Oxvas 831, 1660; dexdg efe., sixoods 1078, 1535, 1549;
cagavrdg 1080, 1535; zorevrag 285. Endlich steckt das neugriech,
%aumooog (aus #@v — méoog) in der Form ohne u: xdmosog 3781, wie

auch xdmwotog ohne u ins Neugriechische durchdrang.

I

Konjunktionen.
a) beiordnende:
Auffallend ist der hiufige Gebrauch von de ye, z. B. 2394, und
von Afyw, Aéyw 0¢ und Aéyw 01 (= ydg), z B. 274 (und noch 38
Stellen), was K. vielleicht aus der Tetrabiblos hat, cf. fol. 237 Zeile 11
von unten.
Hiiufig ist das kopulative mgdg dé = ferner 4068, dhnlich
iy dé 404.
b. unterordnende:
Sz av hat Opt. 3784, 4025; ¢ = Omwg 2765.
¢ hat Konj. 765, 1821, 1873, 1918, 2389, 2962, 2965,
2990, 1986.




évda hat Konj. 3017, 312

vd = o 164, 1508, 1,”:1 1538, 1726 (fmwg vd), 1806,
1996, 1998, 2206, 2230, 3022, 3901.

OT & mit I\'u:ti]. 3825,

ey mit Fut. 624.

Wortbildung.
Deminutiva.
. -ovzlenog:

Anschliessend an Dossios p. 41 und G. Meyer, Neugriechische
Studien Heft IV, p- 100 sind aus K. einige Adjektivhildungen an-
zutithren : grevotirl Cixog 198, von grevie = etwas eng; Oluyovrlizog
238, 928 tuxgodrlizog 527 (-n¢), 617 (-o¢ als fem.), 805; A
Lexoe 699 von At
1249 von galde

VOUT-
og diur; }crrr"mru"r"!?u._.: 805, 1466; oalodrlixog
einfiltig ; ToAunoovelexog 2530 von roitmoog tollkithn ;
dhnlich rmym-une?s_}-yr:; 1200 7ag wiwas — s¢ = paxpc 7 ot Heph,

1. -iz(

Fiir ?‘“Illlrdt!ll\ Maskulin besteht nach Dossios p. 39, dann nach
Jannaris (Historical Greek Grammar, London 1897, p. 1040) und H.
Moritz (Die Zunamen bei den byzant. Historikern und Chronisten II,
Progr. Landshut 1897/98. p. 9) die Deminutivendung -/ 6. Aus K.
finden sich die Beleoe: avdommiving 412, Advpirlng ), uLooTEovl)-
olzing (von mur}uuum ) 1492, galil 5
parizCne 434 schw: O oxvdvviTL

von ooAdg) 445, wavpou- S
ng 2530 !n.“u']m' 0 Kuvo-

7"’,I’f-"f.‘~=‘.=‘\~"f;-' 1536, 51-} (von /ll“/{fjrf’;.f'.ULJ wTQuiTing zitronen-

arbig 2034,

[II. -{zla:
Fiir das E\

{ -111'-ni|| cebraucht K. die Endune -(tla. so odoitie
§ § - oLt
122, 800;

yovaexivCa 1393, 1849 und yuvizla 295 (wofir im V die
Silbenzahl auch spric Im aoltCe 1802 ; davagopirlea 2934 ; TOUIELTL
2219; pooyicio

f = - D Y-l 2 -, ]
 Avgrece 3540, 3563 ; woirle 2148.

IV. -izle(v): i
Als Neutr:

suffix dient -(zZu(w), so gomeadizle(v) 528 von poradoy;
Youircy(v) 641 von wwuly Brot; tcmgu( 913 von dorgor oder
aorng ; monuizie H80 von TLONUOY = G ; wrmn_ 795 von a@lerpwy
lug (= dgdrotov); sdvoorizle 1540 von elvooroe angenehm. Im
i i i Im Plural steht die Endung -fzlie,
1@ yoouuarivie; 2209 ¢ yeowyuaritic
1@t #egaritle (von xepctzeoy corniculum H.
(auch noch 1662, wvon Yijpog oder Ympiv); -3
Teditie : apovoradlwitle 1251 (Femin.?, von Koovordiim,
25 Anm, 1). Fir die Schreibung -z- hat Jannaris

1

37 und H. Gelzer, T.eontios (Leipzig




— 43 —

1893) p. 196 mochte ich aus K. noch anfiithren: 1821 cuvvayw; 466,
474, 734, 1007 zeqpdiv; 1541 yévew (so V = yévaeow); 961, 2277

wngiv; 1796 yaydhw, wenn nicht yaydiny (= uaoydiny Du Cange)
zu lesen ist; endlich mit der Deminutivsilbe -izle = -izlwov siehe
unter 1V, 3
VI -adgtg (= -arius lat.):
Einmal in xavynodors statt xevynuwy wie Heph. hat 435 —
Prahler, ¢f. Dossios p. 33 und Hatzidakis, Einleitung p. 318; ihnlich
ist Sefotg 394 am Versschluss = ZSefptog; ef. auch Reinhold p. 42

OHOLVLELS.
VII. -¢rog (= lat. -atus):
pdd vevoumodagdrove ace. plur. und 3954 Svloyagravdrwy (?)
gen, plur. scheinen hierher zu gehoren, cf. Seite 48.
VIIL. -gzing:
4 ) 2004 (zu wapreds Du Cange = morceau, parcelle?).

!
TCOOTES

YVerbum.

Auch hier finde
Neubildune der Verbalendung -ge(y) in der 3. plur,

1 sich viele mittelgriechische Formen, so

also -ouy statt -pvor, -qv statt -qoe, -wv statt -woe, cf. Reinhold p. 82
Léyovy. Im K. sind es nachfolgende: drroraooovy 200, 238 (?); meo-
avazéliovy 526, 789; sdrvynoovy 568; dovoyfoovy 1167; xvgredovy
1068; zéuvovy 3859; mhsovaCovy 41025 -ovor und -ovy haben gleich-
zeitig bei K.: zvyydvovy 361, 368, 1130, 1647 (7); onuaivovy :

Konjunktive sind: flgovy 1996, elmotv 1996 (eirrovve Thumb
p. 99), ladwy 123, e¢f Reinhold p. 82 f.r)'mr-';'[‘u'irrn'].

Perfektformen auf -gv statt -goe sind: dédwxay 2756 (magad.
2733); .-'uf.'q-!'m'rl-' 140, 2420, 2494 (hat bei K. auch -@at). Die vollen
Formen auf -g¢ sind aber noch wviel hiinfiger. Zu diesem Abschniti

it

vers

siche Gelzer, Leontios p. 198 und Buresch .,;.'::';-m'rfi-' und anderes
iechisch® Rhein. Mus. N. F. 46, 193 ff.

Verlust der Reduplikation,

edemefovievugvos 4067, #oounuEvog 16, e devugrog 234, 1066,
1649; dsuévog 402, cf. Thumb p. 96 ; mrepwpévoe 715, 1616; minow-
Levog 2 (rehegwuevoe Thumb p. 96); Yngiouevos 4016 xate-
(poovijuevog (7) 2929 CUUTTTOUATLOUEVOS 2881 ; CELOOYOVIOUEVOS 2294
monuouevos 1402 (mit einem ¢ versehen); émunapmvlougvog 1498
(= émxawreic Heph.); vergleiche auch G. Meyer, Griech. G
3. Aufl,, Leipzig 1896, p. 623. Alle tibrigen Verba gind 1
nur madeto hat beide Formen,

-ammatik,

Doppeltes Augment.
énapélafer 1566, cf. Reinhold p. 69 émegédwxey.
Kurzer Stammeharakter.
movéay 1834 (cf. Reinhold p. 70, Lue. Asin. 9); oxomwereoy
(M) 2349,




Neubildung des Priisens,

empaordy 528, 1342 = émpaoradlwy, cf. Hatzidakis, Einleit.
p. 396 ff.; zevodmhaocoy meviamlacov é§dmiacoy Emrvamiagoy imper,
aor, 1662—064,

Vermischung zwischen o(w) und ow.
Cf. Krumbacher, Studien zu den Legenden des hl. Theodosius £
p. 276 und Reinhold p. 41 conj. (pofotiuat, p. 86 mav@vre; bei
Kamateros iihnlich: égwrodvra 2538, 2547, 2554, 2557; mpocdoxotvres
1037; damavovuévy 1039; @Sapover 1040; dmorayoivrar 1029:
revafalotvrar 1031; merdovuévy 1799, dhnlich @aovgiv (V) 1146
statt Dawei; Tedgovole 1428 = Tedpwoin; Wwebdovvrar 1998.

Unkontrahiert
ist 4055 xalféovrar, wegen des Metrums,

Vermischung von 1. und 2. Aorist.

1797 émape nimm! = mdpe neugriech., cf. Thumb p. 101:
rolmhwoe 1661 ; yevauevne 2974 ; élene 3902 ; émifatoy 1662 imp. aor.
Optativ auf -sce(v), -ote, (-ee V).

émidafore 1164 ; onualvere 2707 ; magodevete 2386.

Passgive Endung -zow statt -zo.
15612 waredéfaroy (mit angefiictem »!). 4

Verba auf pe.
xateoray 1957, ein Kontraktumr auf -dw, ef. Gelzer, ILeontios
p- 87, 8 magtore, Reinhold p. 94 f. d@woray; Cevyvouevorg 2681; cf.
Reinhold p. 96 dmoledyvouev; ddop conj. aor. 1508, 1796, cf. Rein-
hold p. 89 dmodwone. Von efui: & 2227, eive 2252. Dann die
Imperative srododnoor 1388, modode 2418.

Infinitiv auf er.
meourrever 1319; guldooer 2714; Boovenoer 1170, 1312;
dridoyer 2712; woddoer 1945; ddoer 3531.
Konj. Aor, oder Futur Med. — Futur Passiv.
lotudleven 501. deapIagetzar 510. dapIagoivriar 751. lvue-

vodvear ! T58.  dmorayodyvrar 1029. xarafalovvrar 1031.

Syntax.
Neutrum Plural.

Bei einem Subjekt im Neutrum Plural steht das Verb noch im

Sing. 659 ete., dagegen im Plural nur 6mal: 136, 236, 1173, 2727,
3147, 4098.
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Dativ.
Bedeutend ist das Verschwinden des Dativs; er wird vertreten

a, durch Genitiv:
750 700 AOLTTOU #ZOOLUOV L CHUCGLVEL.
824 &l 0" ‘Agoodity ovumegl] ToD JExavov.
1600 [z Ywy dé moocIdusy.
2604 Zowe Tov OO0 Sevrog.
b) (hdaufiger) durch Accusativ:
216 ff. (6 modrog dexavog( ToVG yevouevove . . TOV yauoy
SUGRVAOETTOY . . (PEQEL.
553 TavTe 08 nal T ¢ INIvag yEVoEVAS TIQOGVELLEL.
780 @v meocdhon xal rovs Emre TOV AQLY Y.
848 guvegydusvoy dvdoag (dvdgdor Heph) am Versschluss.
924 Ldmag 700y €06t TOVE yovEls.
930 o0l forae v xeqpaly yeol vE xal TO
1081 sodadnooy tadT e %al 70 &.
1169 swokerotvres T4y woliv.
1286 70 Cgdeoy .. ot womor . . Drdxewral.
1439 vag .. mohers .. ragayhy onualveL.
1448 Nelipmg dé v0 L deov moocodorns.
16508 xvxléay vé 6& ddon.
1513 amolespay . . . Ghloy mdlw tov édwxey (V amélvuay, von
Lvuow beeinflusst?)
1796 yaydlv vé o6& dwan.
1807 0¥ xaloy vov mowrlyauoy dvigay.
1831 apakegov .. vov vocovvra (V) drudoyst.
1906 et .. ovvodedoee vov Eouijy 9 Jelvr.
1996 ovyyaigouat oe.
06 wag ovyyapiuia.
oy . . . wOrhov TOY uEyioTOov . . . . 0& LEyw.
deyovolay onuaivovot tove ¥ eHOTVTES.
aluuETQoy [lov EgeL .. TOV uEklovra ovyylvesda.
: Tenve Mimag et
2910 .. Jdvazoy dnlol unrépa.
2922 |, . édafev .. Aaumods TUXas TOVTOV.
2027 . . meOaTV®Y TOVS TAAVOUEVOLS.

e modac.

Die Priipositionen.

Hier sind am meisten Verschiebungen. Zu ihrer Beobachtung
bietet eine Stiitze die Sprache der Quellen, die K. ins Vulgire um-
setzte, Vor allem verdient wezd erwihnt zu werden, das Ofters zu
pé verkiirzt ist. In der Bedeutung ,mit* hat wé den Gen. 577,
wé zovrov, den Acc. (wie schon bei Leontios p. 89, 17) 532 & (mit)
vov Ovov; 549, 1401 we zov modwiorov; 549, 970 we w0 yduud;
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1401 wé o Brra; 1402 ué o volrarov; 2867 ué vov ‘Eopiw; 2903
UE TOV "_—f{n‘:: 1524 ug o voroue; 1224 Ué o ,'rftifl.-_c.'m' ete.; in den
Cod. ist we stets ohne Accent.

ev hat 3 Kasus

Gen.: & xazagyiic xal xihpov (V) 2458;

'

L. IS
& moldig wig loydog 1233; &y alendrns woas 3864; & déxa . .
powo@y 153; 2. D at. gewdhnlich, so 1577. 3. Ace. & avrny 597;
&v Te Toevre Erm 817; & %o oripdog 12213 év 20 Cgdov 1426
& loyla xal vevoa 1827; &v le

T wEVEE uove 2470, =
amo hat bmal den Ace.: a@md xaxorotots 2962

i amd fogody
4020; amo . . wov Gpibovra 2741; dmo vy vidxray 3826 amd rov
vorov (7) pégog V 3768, dmd = ,mit Ausnahme von® 1036, Lydus
hat an der némlichen Stelle deutlich : eEnonugvay Adtyvrrioy. Ofters
steht es in der Bedeutung von @md beim Passiv, so 557. 1085.

€5 hat 6mal den Ace.: & g2 unoovs V' 698 (& zav unowv
Heph.); éx .. 20 dlxawoy 1493; éx wodrove 2378; éx whavitag 2996
&% (taw veqwv) tag onSeg 3555 éx Ao 4080 (drro Jupoe Ptol.).
Oft ist es = dwd beim Ps

iv: 1025 8x .. oroarov, 1704 éx rrole-
e 3T 1 AR e e s A T e
Hiwy, 11:._..‘1 & uhdgyov, 1039 pagpaguwy €5 oylwy.

gt¢ hat oft die Sedeutung von &p
y . i SAEs: 3 7 e 3 5 o
&g Tov moda, 1576 &g wov wuov; 2655 sio doosv ovoa Lydiov.
3 1 . 9 s L 3 '
EVTOQ |1.1ll Dat.; o896 evrog i_,.'-'I;rfr;rﬁraynr.’.;.
xere mit Dat.: 3137 xere vadra.
gy mit Gen.: 2

mwoogent 40565 : 7L

auf die Frage wo?, so 739

\ . ’ . e FX et X
20 ovv @pooxdirov ; mit Ace.: 394 adw doua.
certh, Tay (7).

teyoe mit Ace.: 1138 MELQL TOLAVECIE.

£
&8, amd, megl, mode und Prdp dienen oft zur Umschreibune
eines blossen Genitivs: 1514 GVRUETTUS €5 eyxAinucrwy; 2391 gv amo
- 4. ’ Y.l \ nbiE ST ) \
tv Cpdiwv; 630 exlelierg oy Sehiyme; 1110 zeyvizng .. TLEOL
%ovoov; Oreép (zur Umschreibung des Gen. comparationis, ef, Reinhold
p- 60): Adeurmpdrepog Dreep < wawv™> yevvredowy 415, Heph. Aaumodreoog
& ol , = 2 5 o - i LS detol n; i
z@v yovewy. Ahulich umschreibt év einen Instrumentalis: 1594 &y
axglow . . damavndioerar, 338 &v Joiy ragaydein, cf. R. Kihner,
Gr, Grammatik 11, 13 p. 465,
Infinitiv mit zov.
311 v ovupy zov oetoat.
Maskulinform
des Partizips auf ein Feminin bezogen: 378 Croavre cavrny; 1704 f,
oL ywoat .. Sevndevreg; cf. Reinhold p. 98 Yelgeg #NOUOOOVTES;
Krumbacher, Studien zu Romanos p. 223 f.; Umarbeitungen bei Ro-
manos p. 81, 88.

Ahsoluter Nominativ.

509 weoiloveeg — &ovar diyoroula; 512 & éumeocry — (pulax
zéov; 51b minowdévies of Adldvuor Féhouev wov Kaoxivov; 374 ff.



A

10 navotizoy dumeoty ele yuvaire Magrle pEv ovouaTL . . EYXvUO-
wovoe & xatoy doyérov zavekddvea (so V, wohl absolutes Partizip)
10 wev Eufovov éxavoe; 2300 ff. 7o .. zolywvoy & ToLov Cpoiws
nélet tov Kotov xzal vov Aéovrog xal adrvov tov ToSérov LOQEVIALL,
pacthus xai fogeta vvyydvoy (V); 4079 Sekipny EvTuy Vel TTOLOD-
a1]g (V, freies Partiz.); 1639 f. @iie fadiCwv odrvog &% twy modwy
gséoyevan wrvmos; cf. Gelzer, Leontios p. 200, [I1.

Tempora und Modi.

Das Futur wird hiiufic ersetzt auf drei Arten (ef. Krumbacher,
Studien zu Romanos p. 257):

a) dureh Konj, Aor.: 1024 ‘;m;—v.‘h-‘um-: 1025 éxvaoayd:
aLy; ”,:r 2423, 2598 emuméay; 1034 émod: i/!i (?); 1371, 1807, 1616,
1668 (Owsrar IIc]:hr 1820 Zdn und g ; T:‘ :,rff 7; 1631, 1790
Jvmd7; 1367 é56Adn; 1655 Tiyy (vevSerar Hn ph.); (826 avamavd
2042 arrolevydaow; 3 &9y 2822 vhywow; 1987, 2905 &boedy;
2994 -,-'ca-::g('mj{};l_': 1877 rfo‘;;: 1881, 1993 r;m:&:yru."};;: 18§91 stooo-
axovedf; 1982 moooaméldn; 1990 dvagaevy; 506 @dagy ete.

b) durch Konj. Pr (?7): Aoupdvwor 3998 dyn 2966.
¢) dureh O ;ll.ill\

y elogpsooe; 1378 Adpor V5 1450 mwole-
wioete; 1456 Esveydeln; 2386, 2391 magodevio)ecey; 1680 xagaro-
el ; 21 efporc; 2707 onuaivere (7); 3862 wrlngoln; 1729
airofain; 2786 yonuariceey; 2788 xadorrevoetey; 1874, 1905, 1980

poedeln; 1894 swvdvvedoeev; 1895 xaxomadnoete; 1896 vnondeln);
6 Exlvrowdern ete,
Beweis, dass

Opt. und Konj. Priis. im Sinne eines Fut. stehen,
ist teils die hitufice Nebeneinanderstellung mit einem Futur, wie 1377
xoudhoerae xal Adgor, 1:
gnbe eines Futurs der Quelle durch Konj. oder Opt. wie 16656 zdym,
Heph. reverar.

Potentialis mit @v zeicen die Cod. nur einmal: 4072

56 dmoornoerar — £5¢497, teils die Wieder-

Wortschatz.

Auch lexikalisch ist K. interess ich will nur ganz kurz auf

den Bedeutungswandel hinweisen bei dmdyer 1513 — er geht; yoovog
Jahr 1092, 2600, 2761; xdivw = bearbeiten, mit Ace. 1961 ;
dann ¥¢se mit Nomin, — ecce 1302. Gewisse Worter des Altgriechi-

schen sind im Aussterben, so doony, wofiir hiufig dooevexig einfritt;
wuéhag, wofiiv 1532 ete. welavds. Dafiir dringen neue Worter ein,

teilweise fremden Ursprungs:

a) albanesiseh: xmarlixd (so!) 940, 959 (nach G. Meyer,
Neugriech. Studien, Heft II. S. 66: xarlin und xorlive = Ziege,

alban, kats).
b) slaviseh: xovgfw 1251, nach G. Mevyer II. S. 36 aus asl.
KOYEBBA, slov. serb. bulg. Eypea oYY, TUMin, curvi, alban, kurve,




nach O. Schraders Reallexikon der indogerm. Altertumskunde, Strass-
burg 1901, p. 67 sl. kuriiva, litth, kirwa,

¢) lateinisch: fuéox vov froérrov 51 — Schalttag (G. Meyer
[1I. S. 15); z@v xeldvdwy 1582 (G. Meyer III. S. 33 74 %@ lavde
Neujahr); %dorgwy von #dorgoy (G. Meyer ITI. 8 und 28) 2460, und
die lat. Monatsnamen wie Mdigriog 1702; év Wizt verdoug 3271.

d) dgyptisch: Die Dekannamen (Kap. XII) und die Monats-
namen: God 877, 1017: Dawge 1018, 1146 ; ‘A970 1147, 1295 ;
Xowrx 1297, 1436; TvEi 1437, 1582; ﬂi’&;{."g 1583, 1701 (ef. Usener.,
Index Schol. Bonn. 1880 p. 9): Qapeve 1702 ; IMaydy (mayw V)
485; Iavvi 486, 622 : '!:';:urﬂ' 45, 623 ; Meowoe (Wachsmuth, Lydus
stets wegopl) 747, 876.

e) mittelgriechisch: Nur von H. Steph. erklirt i
yeuéw 1375 (Heph. p. 63, 17); nur von Du Cange: yaydiv 1796
= waoydiny Maximus Cyther. in Synaxario 19; géverog 2035 —
xucveog blau; avdyeouxde (2738) matutinus: mrlay 1539
pumilio, Epimerismi Mss. Herodiani: nur von Kumanudes:
529 — Floten spielen ?

5

T
(=]
8
=

el ae
ovoaviile

Nicht aufgefithrt sind hei H. Steph., Sophocles, Du Cange und
Kumanudes: @Zuvgobovifwy 2035 (= bitter schmeckend ?):  dmooud-
Copar 1634 (werde gerettet? tijs Oewie dooworiag); YEWNUaTE —
Herden 1299; yepavoyoovs (= kranichfarbig) 2033

i yooyoddavarog
2538 (= schnellsterbend

; cf. Wagner, Carmina gracca medii acvi, Leipzig
1874, p. 113, 30); daxgaciiog 281 (Eigenname?) ; durhoyduuarog 971

mit 2 9 versehen: dvvapodvaog — Quadrat, — sehr michtico?
1266; dwlexdmvgyoe 146 — Cwdtande; Rl vog 1498 —
.C.‘:u;f.a,u.-'u-fg.' Heph. — gekriimmt - .'f;r;ojtén,-‘ 830 und vy 1108 =

Tod; xaxdueiog 445 — mit elenden Gliedern, Kriippel; zolovmng (V)
1393 (%); Koovoraldwizie 1251 (Eigenname ? von Kgoverdiiw);
#urkéa 1105, 1508 = Teller?: povoopaTirine 434 — schwarziiugig;
Heogatog 2668 statt wdoog; vevourodagdrog 544 = der sehnige Fiisse
hat?; Svloyaoravdrog (?) 3954, Du ( ange Svdoydoriov papyrus, also
Papierfabrikant? olxomgonvAlorng 711 — der sein Haus vernichtet ;
meugvearos 251 (ovugroaue : éheavdy Kumanudes) — ungliicklich ?;
maviminorog 1520 — sehr unglicklich ? ; maorating 2004  oder
7eQrladns ? m magroadidio (Bidyog) — mettre en pitces und sragp-
tlag, parcelle; marlonayog 815 (Du Cange mrazlde curtus) stumpf-
nasig; megixrnrog 2495 begiitert ?; 7wEQLOoOuELog 1291 Missoeburt mit
zu vielen Gliedern : werlidng = Zwerg 1098; 70 p00eyxwvoy 182 Ell-
bogen ; TOOoETHATOAPEQeaYar 363 niederfahren (vom Blitz) POG YOS

2 gefillig?; cetooxéqalos 1395 Brausekopf, Hitzkopf ? ; OLYaVTO-

TAVTOolyavrog 444 ganz abscheulich: 7o o00uegog 1607 — ?: gup-
(0)gvoSiza 2142 — Verwirrung ? Soph.: guvgugude fiir GUUGVOUOG =—

0 OVH PG ; r;t'g:"{.é.’.'r-ux 9531 — rﬂ'r\atf.‘."'{.'&'uz = Schmach, Schmutz :
rotdénavog Adj, 1476 — mit drei Dekanen; gacyavwdns 393 schwert-
artig; ywodnedoy 506 Ebene: Wevdompoog 2659 Adj. Nom. Sing, —
Miteift erheuchelnd, 3750 tov Blava (?) oo maedirley (Kaiser Manuel).
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Schlusswort.

Die vorliegende Arbeit, in der ein vollig verschollener Autor
wieder ins Leben gerufen und untersucht wurde, diirfte vielleicht einen
kleinen Beitrag liefern zur Erforschung des Fortlebens antiker Kultur-
elemente im Mittelalter, hesonders der alten Astrologie; sie wird zugleich
den Beweis geliefert haben, dass dem Kamateros im 12. Jahrhundert
wenig andere Quellen zu Gebote standen als diejenigen, die wir heute
noch besitzen, sie wird aber auch eine wenn auch kleine Bereicherung
unseres Wissens iiber mittelgriechische Sprachentwicklung bringen, eine
nene Uberlieferung der dgyptischen Dekannamen sowie die Berichticung
mancher bisherigen Zweifel und Fehler bei Ptolemaeus, Lydus, Hephae-
sfion und den iibrigen Quellenautoren,

Zum Schlusse fiige ich noch die 12 Zeichen des Tierkreizses an,
wie sie Kamateros in Vers 61—65 seiner Einleitung in politische Verse
oebracht hat

To m;um Aéyerar Kotog, 10 0elregoy o Tabgog,
e O er,rs 1jg EmOLEve Atdvuor »at Kapxivog,

gty Tovrole Afwy, AFJ{J!‘ TIg .-'ﬁru)am.‘ orayy r,fuuu..,
Zvyog @ua 2ol véy t0 Téhog nal ToSorng,
Alyixegog, Ypooyoog, 10 o éogarov [dveg.
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Kamateros 3162
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